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Editorial

LES CHAMPIONNATS COMME  
ÉCOLE DE VIE

Les championnats romands des métiers du 
bois viennent de s’achever. Durant quatre 
jours, sciure et sueur se sont mêlés au bé-
ton du Pavillon Sicli alors que les 36 can-
didats donnaient le meilleur d’eux-mêmes 
pour monter sur le podium. Aux périodes de 
stress et de concentration succédaient des 
moments d’échanges avec les experts et de 
camaraderie entre jeunes. Connaissances, 
employeurs et familles étaient également 
présents pour soutenir les efforts des can-
didats et les encourager. Dépassement de 
soi, réflexion, fierté, anxiété, maîtrise de soi ; 
le parallèle entre concours professionnel et 
école de la vie est aisé à faire.

Philosophiquement, les championnats ren-
voient à des thèmes intéressants :

Chaque participant cherche à réaliser une 
pièce parfaite dans le délai imparti, en accord 
avec des critères de précision et de qualité. 
Cette quête de perfection pourrait être com-
parée à la recherche du sens dans la vie. 
Cependant, tout comme un candidat peut 
se heurter à des erreurs imprévues, la vie est 
marquée par l’incertitude et l’imperfection. 
On peut faire un lien avec le stoïcisme, qui 
précise que l’individu n’a pas le contrôle sur 
le résultat des événements, mais seulement 
sur la manière dont il y réagit et la qualité de 
son engagement. Ce qui compte, ce n’est 
pas le résultat final, mais la manière dont la 
personne vit le cheminement et sa capacité 
à grandir dans ce processus.

Dans les championnats, la concentration, 
l’engagement et la patience sont des qua-
lités nécessaires. Aristote soutenait que 
le bonheur ne venait pas seulement de la 
contemplation ou de la richesse, mais de la 
pratique des vertus dans les actions quoti-
diennes. Ainsi, un professionnel qui passe 
des années à améliorer ses compétences 
reflète l’idée aristotélicienne selon laquelle 

le travail, qu’il soit intellectuel ou manuel, 
est essentiel à l’épanouissement humain.

Durant les championnats et comme nous 
l’ont expliqué les candidats dans leurs in-
terviews, le temps est un point essentiel et 
précieux. Cela fait écho à l’idée du temps 
éphémère que les philosophes ont souvent 
abordée, notamment dans la philosophie 
épicurienne. Le temps passé à travailler le 
bois, à réfléchir sur le plan et à façonner les 
pièces, est un temps limité, mais c’est aussi 
un temps vécu pleinement, comme devrait 
l’être chaque instant dans la vie.

Enfin, les championnats sont un bel exemple 
de transmission du savoir et de coopération. 
Les experts, anciens candidats et profession-
nels chevronnés, entraînent les candidats 
avant les concours, puis les soutiennent du-
rant le championnat. Les candidats échangent 
entre eux et apprennent aussi les uns des 
autres durant les quatre jours qu’ils passent 
ensemble. Dans ce sens, le concours devient 
aussi un espace de partage. Cela rappelle 
l’idée socratique de la recherche de la vérité 
par le dialogue et la maïeutique.

Les championnats, loin d’être uniquement 
une compétition technique, peuvent ainsi 
être vus comme un microcosme de la vie 
humaine, emplie d’émotions et de sym-
boles. Il s’agit également d’une excellente 
occasion, pour les néophytes comme les 
professionnels accomplis, de voir la nouvelle 
génération à l’œuvre et de (re-)découvrir les 
gestes qui font de la menuiserie, ébénisterie 
et charpenterie, des métiers si passionnants.

Nathalie Bocherens

Rédactrice en Chef IDB
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SÉANCES FRECEM 

20
250404

33
Visite SST 
Roches
Spécialiste STPS / Setrabois

2424
AG AFMEC
Villarlod
Directeur FRECEM

11
AG ProSolum
A définir
Responsable CPP-SOR

11
Visite SST
Tavannes
Spécialiste STPS / Setrabois

1010
Visite SST
Lajoux
Spécialiste STPS / Setrabois

1717
Visite SST
Besencens
Spécialiste STPS / Setrabois

2525
AG FeRC
A définir
Directeur FRECEM et 
Responsable CPP-SOR

22
RESOR
Valais
Responsable CPP-SOR

44
AG ACM
Genève
Président et Directeur FRECEM

22
UAP-SOR
A définir
Président et Directeur FRECEM

1111
AG Ggmb
Genève
Président et Directeur FRECEM

2222
Visite SST
Charmey
Spécialiste STPS / Setrabois

2525
Commission de surveillance 
CIE CH
Olten
Responsable formation initiale

77
CFI ME-EB
Olten
Responsable formation et 
Responsable formation initiale

1515
Visite SST
Donatyre
Spécialiste STPS / Setrabois

2323
GRAM
A définir
Directeur FRECEM

2929
SECO
Berne
Responsable CPP-SOR

88
AG ANECEM 
Cernier
Directeur FRECEM

88
D&Q ME-EB 
Olten
Responsable formation et 
Responsable formation initiale

88
Visite SST
St-Imier
Spécialiste STPS / Setrabois

99
Réunion LAB-Bois /  
Ectaveo Holzbau-LAB
Zürich
Responsable Formation 

1010
Groupe de travail SETRABOIS
Courrendin
Spécialiste STPS / Setrabois

33
Groupe de travail formation 
CPROJ 
Tolochenaz
Responsable formation 

1616
Comité Directeur FRECEM
Visioconférence
Président, Directeur FRECEM, 
Responsable formation, 
Rédactrice en chef IDB et 
Assistante de direction

11
MME-MCH-Postdiplômés
Vevey
Responsable formation

88
Journée Sécurité – 
Construction Romande
Genève
Directeur FRECEM et 
Spécialiste STPS / Setrabois

11
Informations LAB-Bois
Visioconférence
Responsable formation et 
Responsable formation initiale

88
Visite SST
Albeuve
Spécialiste STPS / Setrabois
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12 12 
SECO
Berne
Responsable CPP-SOR

1515
Conseil d’administration 
LIGNUM 
Valais
Président et Directeur FRECEM

1515
Comité Directeur FRECEM
Salvan
Président, Directeur FRECEM 
et Assistante de direction

Directeur FRECEM 
Laurent DERIVAZ

Spécialiste  STPS / SETRABOIS
Thierry DOUGOUD

Asssistante de rédaction IDB
Maria DE FALCO

Président FRECEM
Serge HILTPOLD
Carouge

Co-Président GRC
Joël MOREROD
Les Diablerets

Co-Président GRC
Jean-René ROH
Sion

Responsable formation initiale
Gilles DUMUID

Coordinatrice de formation 
Lara IANNI

Responsable CPP-SOR
Samantha WENGER

Assistante de direction
Léane HAUSER

Responsable formation  
professionnelle
Michaël MARTINS

Rédactrice en Chef IDB
Nathalie BOCHERENS

Notre spécialiste STPS | SETRABOIS est en visite d’entreprise tous les mardis et vendredis.

PUBLICITÉ

Machines à bois

Scier – fraiser – raboter : Ce couple 
de rêve s‘adapte à chaque atelier
KF 700 S professional & AD 941

8184 Bachenbülach | Tel.: 044 872 51 00 | www.hm-spoerri.ch

COMPÉTENCE DANS 
L‘ARTISANAT
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« HAWA ACOUSTICS » : PORTE  
COULISSANTE À ISOLATION PHONIQUE

Désormais, les portes coulissantes offrent 
également une isolation phonique parfaite. 
Avec ses solutions de ferrures « Hawa Junior 
100 Acoustics » et « Hawa Porta 100 HMT 
Acoustics », Hawa associe les avantages 
d’un coulissement fluide et d’une utilisation 
efficace de l’espace à une fermeture hermé-
tique qui protège du bruit, des odeurs, de la 
lumière et des courants d’air et qui permet 
de créer des zones de calme confortables 
en un tournemain.

Un joint optimisé sur tout le pourtour per-
met de réduire nettement le bruit de fond 
d’une pièce à l’autre lorsque la porte est fer-
mée, jusqu’à 39 décibels pour « Hawa Porta 
Acoustics » et même jusqu’à 41 décibels 
pour « Hawa Junior Acoustics ». La ferme-
ture hermétique avec des valeurs d’isola-
tion phonique élevées protège du bruit des 
nuisances de toute nature.

Design et confort unifiés

« Hawa Junior Acoustics » et « Hawa Porta 
Acoustics » sont adaptées à des domaines 
d’application aussi variés que les habitats et 
lieux de travail des personnes elles-mêmes. 
Notamment dans les concepts d’architec-
ture ouverts très exigeants en matière de 
design, il est possible de créer à tout moment 
des espaces individuels et des zones de 
repli personnelles qui contribuent nette-
ment à une meilleure qualité de vie. Grâce à 
leurs qualités de roulement et à la dérivation 
des forces du joint horizontal, les systèmes 

« Hawa Acoustics » déplacent facilement et 
en silence des portes pesant jusqu’à 100 
kilos. « Hawa SoftStop » freine et amortit 
l’action de fermeture.

La ferrure « Hawa Porta HMT Pocket 
Acoustics » se distingue même par un plus 
de confort d’utilisation : Grâce à la version 
Push-to-open avec amortisseur, elle esca-
mote les portes de leur caisson à galandage 
d’un simple effleurement. Le mouvement 
est ainsi efficacement assisté tout au long 
du coulissement.

Efficacité et un nombre élevé  
d’options lors du montage

Les ferrures « Hawa Junior Acoustics » et 
« Hawa Porta Acoustics » peuvent être uti-
lisées comme solution coulissant devant 
le mur et à galandage, avec des garnitures 
identiques et pour des portes coulissantes 
à hauteur de pièce. 

Le design puriste est obtenu grâce à une 
technique invisible. L’ébéniste-menuisier 
peut utiliser des vantaux de porte standard, 
monter les portes même après l’achèvement 
des travaux et les ajuster à tout moment 
ultérieurement.

Nouveaux kits de joints XXL et XXXL

Encore plus de liberté de planification et de 
conception : Les nouveaux kits de joints XXL 
et XXXL peuvent désormais être utilisés pour 
les passages jusqu’à 1500 mm. Utilisation 
possible avec « Hawa Junior Acoustics » et 
« Hawa Porta Acoustics ». ■

Pour plus d’informations

Hawa Sliding Solutions AG 
Untere Fischbachstrasse 4
8932 Mettmenstetten, Suisse
T +41 44 787 17 17
info@hawa.com
www.hawa.com
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CHAMPIONNATS ROMANDS À GENÈVE : 
BRAVO À TOUS LES PARTICIPANTS !

Texte : Gilles Dumuid et Nathalie Bocherens, FRECEM 
Photos : Collaborateurs FRECEM, David Fraternali

En mars dernier se sont déroulés les championnats romands des menuisier-ère-s-ébénistes  
et charpentier-ère-s. Organisés par la FRECEM, l’ACM et le gGmb, ce concours a permis à 36 candidats  

de démontrer leurs connaissances techniques sous le regard du public.

Du 20 au 23 mars dernier le Pavillon Sicli à 
Genève a accueilli avec effervescence les 
championnats romands pour les appren-
ti-e-s menuisier-ère-s-ébénistes et charpen-
tier-ère-s. Pendant 14 heures, 18 candidats 
en menuiserie-ébénisterie et 18 candidats 
de charpenterie séparés en deux groupes 
ont concouru pour décrocher le podium des 
meilleurs Romands. L’ensemble des partici-
pants, disposés sur les plus de 800m2 du 
grand dôme, concourraient sous le regard 
de leurs proches, employeurs, des visites de 
classes d’écoles, mais aussi sous les caméras 
de médias locaux. La rédaction IDB était pré-
sente pour prendre la température et recueillir 
les témoignages des participants ou experts.

Une table en frêne et chêne…

Le chef expert suisse de menuiserie, Roger 
Huwyler, a – cette année encore – créé la 
tâche qui est utilisée dans tous les trois 
championnats régionaux. Cette tâche que 
les jeunes menuisiers-ébénistes devaient 
réaliser, était une table en frêne et chêne 
massif, ainsi qu’une partie avec placage et un 
tiroir traversant à queues d’aigle couvertes. 
Des pieds gaînés traversaient le dessus avec 
des formes diverses (ronde, carrée, triangu-
laire). Le dessus était composé à l’extérieur 
d’un cadre assemblé à enfourchement et 
à l’onglet, à l’intérieur d’une croix avec au 
centre un assemblage complexe de quatre 

triangles en placage de frêne. Les candidats 
étaient notés sur le traçage, les assemblages 
intérieurs et extérieurs, le plan de travail, 
la fonctionnalité de la pièce, la qualité du 
tiroir, la conformité au plan, les mesures et 
l’aspect général.

… vs un banc en épicéa

Les apprentis charpentiers devaient, quant 
à eux, réaliser un banc en vouargne selon 
l’idée d’un développement de chevalet. Les 
quatre pieds créaient les arrêtes du raccord 
de comble. Nous pouvons dire que le chef 
expert, Raphaël Baumberger, s’est surpassé 
pour concevoir une tâche à la fois esthétique 

↑	 Vue panoramique des ateliers du concours
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et utile ! Les candidats étaient jugés sur 
l’épure, sur le traçage du bois, sur la taille 
et l’assemblage, ainsi que sur le rendu final. 
L’utilisation de matériaux supplémentaires et 
les éventuelles reprises des coupes étaient 
pénalisées.

Une cérémonie  pleine d’émotions

Lors de la cérémonie de remise des résultats 
organisée sur place, plusieurs intervenants 

de renom ont pris la parole pour féliciter les 
candidats et organisateurs : la conseillère 
d’Etat Anne Hiltpold, Serge Hiltpold en tant 
que représentant des associations faîtières 
genevoises et Laurent Derivaz directeur de 
la FRECEM. Le déroulement de la soirée a 
été orchestré de main de maître par Yvan 
Zweifel, secrétaire de l’ACM. Dans une 
ambiance chargée de tension, Gilles Dumuid, 
responsable de la formation initiale à la 
FRECEM, a ensuite annoncé les résultats.

↑	 Le vaudois Etienne Pulvin en plein traçage ↑	 Dernière vis pour Jules Honoré (FR) sur le fameux banc 
des charpentiers.

Acilux® Shine 
avec impression Galvodeco®

La fi nition semi-brillante de Acilux® Shine  est 
particulièrement adaptée aux rendus avec
impressions personnalisées Galvodeco®

ainsi qu’aux couleurs vives. 

Les plans de travail et les crédences en verre 
trempé Acilux® Shine sont résistants à la 
chaleur, aux rayures et aux taches, ils sont 
certifi és par le label de qualité Galvodur®.

Grâce à sa transparence et son aspect 
soyeux unique, Acilux® Shine conservera 
sa beauté dans le temps, ce verre est facile 
à entretenir et constitue un excellent choix 
pour ajouter une touche de classe et de 
brillance à votre cuisine.

GALVOLUX SA - 6934 Bioggio (CH)
T. 091 610 55 11 - www.galvolux.com

Plus d’informations

CLASSEMENT DES CANDIDAT-E-S MENUISERIE-EBENISTERIE

Rang Canton Nom Prénom Entreprise formatrice Pts obt.
1er VS Grand Noé Eskiss SA 66.70
2e VD Imgrut Oskar ETML 64.55
3e NE Mettraux Augustin Menuiserie S.Barfuss SARL 61.47
4e FR Guerry Célien Baudois Fils SA 60.89
5e NE Weber Nathan Matile Menuiserie Sàrl 59.45
6e FR Berthoud Alex J.Vuichard 59.43
7e JU-BE Amstutz Cédric Agencement RG Sàrl 56.78

8e NE Evard Melvin Menuiserie Nussbaumer  
Laurent 51.39

9e VD Monnet Gwenaël Hauenstein Frère SA 51.23

10e places par ordre alphabétique
10e JU-BE Amstutz Jonas Gerber et Bögli SA -
10e VD Christen Hugo Stoudmann SA -
10e VS Jacquier Florent Artiqua SA -
10e GE Marmeys Joseph CFPC -
10e VS Martignier Nolan Dubosson Frères SA -
10e GE Muller Yann Ateliers Casaï SA -
10e GE Thevenod Jules CFP CONSTRUCTION -
10e FR Vonlanthen Yoann Schreinerei Riedo AG -
10e JU-BE Zwahlen Tom Menuiserie Liechti -

Ces trois candidats rejoindront les 6 qua-
lifiés alémaniques aux SwissSkills à Berne 
du 17 au 21 septembre 2025. Le ou la pre-
mière en menuiserie et le ou la première 

en ébénisterie décrochera son entrée aux 
WorldSkills, qui se dérouleront du 22 au 27 
septembre 2026 à Shanghai.
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CLASSEMENT DES CANDIDAT-E-S CHARPENTERIE

Rang Canton Nom Prénom Entreprise formatrice Pts obt.
1er FR Lukas Winkelmann 2G works 82.08
2e FR Micha Herren Hayoz A. Holzbau AG 81.19
3e VD Oscar Duport Hubert Construction Bois SA 77.33
4e FR Marco Grangier Philippe Roch 76.65
5e FR Jules Honoré Michel Mooser SA 75.79
6e VD Julien Arbenz Dizerens frères 74.49
7e VD Etienne Palvin André SA 69.00
8e GE Paul Zanchi Tschopp-Charpente Sàrl 66.07
9e JU-BE Jeremy Tchanz Gigandet Frères SA 64.95

10e places par ordre alphabétique
10e GE Milo Nicollier Dasta Charpente Bois SA -
10e VD Gabin Zaffinetti Hubert Construction Bois SA -
10e GE Evan Python dbs charpente associés SA -
10e VS Lenny Crettaz Buchard Bois SA -
10e JU-BE Emile Balmer Olibois SA -
10e JU-BE Noa Drouard Ramseyer Jean-Denis SA -
10e GE Téo Sauty A.S. Bois Sàrl -
10e VS Lorenzo Cirafici Dénériaz -
10e NE Nils Barben Ludovic Maurer -

NOUVEAU manuel de planification 
gratuit sous proclima.ch/fr

 

Des solutions sûres pour l‘étanchéité de l‘enveloppe du bâtiment

Mehr Infos:
proclima.ch

un avenir durable

Construire ensemble

INTELLO® Haute performance étanchéité à l‘air

proclima.ch/fr/e
pd

proclima.ch/fr/bim   
 5

0%
 RE

CYCLED PP

NONWOVENproclima.ch/fr/rec
ycl

in
g

www.bosshard-farben.ch

ArboNatura Color
ArboNatura Color est une peinture de protection du 
bois couvrante, élaborée à partir de plus de 90% 
de matières premières minérales et renouvelables. 
ArboNatura Color séduit par ses teintes couvrantes 
vives et colorées en intérieur ou en extérieur.

Inspiré par la nature.

arbonatura-color-inserat-bosshard-90x133mm-10.03.23-FR.indd   1arbonatura-color-inserat-bosshard-90x133mm-10.03.23-FR.indd   1 10.03.2023   14:48:5410.03.2023   14:48:54

Le pavillon SICLI
Conçue et réalisée par l’architecte Constantin 
Hilberer et l’ingénieur Heinz Isler entre 1966 
et 1970, l’ancienne usine SICLI – aujourd’hui 
Pavillon SICLI – est reconnue parmi les bâti-
ments d’intérêt du XXe siècle à Genève et en 
Suisse, comme l’atteste son inscription à l’in-
ventaire cantonal en août 2012. Objet phare 
du quartier industriel de la Praille-Acacias, 
l’usine est construite pour abriter l’adminis-
tration, la logistique et la production de la 
société SICLI SA (Secours Immédiat Contre 
L’Incendie), entreprise spécialisée dans la 
fabrication et la distribution de matériels de 
lutte contre le feu. Elle se compose de deux 
volumes de tailles différentes réunis sous 
une seule coque asymétrique appuyée en 
sept points. D’une extrême finesse, ce voile 
en béton précontraint aux formes libres fait 
du bâtiment genevois l’une des réalisations 
les plus originales et les plus sophistiquées 
du célèbre ingénieur suisse.
Texte tiré du site internet de la fondation 
pavillon Sicli ; www.pavillonsicli.ch

PUBLICITÉ



C’EST AUSSI LE CADRE 
QUI FAIT L’OEUVRE D’ART.

FENÊTRES & PORTES EN PVC, ALUMINIUM ET BOIS
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ILS NOUS ONT RACONTÉ…
Texte : Nathalie Bocherens et Maria De Falco, FRECEM

Dans le cadre des championnats romands à Genève,  
la rédaction IDB est allée à la rencontre des candidats et experts pour recueillir leurs sentiments à l’issue  

de la compétition.

Les menuisiers-ébénistes

Cédric Amstutz
« La compétition était très stressante et le 
temps à disposition manquait, surtout face 
à la difficulté de la pièce et du fait de ne 
pas avoir les machines et outils habituels 
à disposition.

C’est une belle expérience sur la gestion 
du temps et des imprévus, cela m’a permis 
de découvrir de nouvelles choses sur les 
assemblages et de bien réfléchir. »

Jonas Amstutz
« Dans mon canton (JU), les sélections sont 
obligatoires pour tous les jeunes. Je n’aurais 
pas forcément participé sans cela, mais je 
suis content d’avoir vécu ce moment et j’ai 
pu en profiter sans pression. »

Noé Grand
« C’était une très belle expérience, très 
intense. Je suis très satisfait d’avoir réussi 
à achever la pièce, j’ai pu rentrer le tiroir 
juste avant la fin. 

Il y a eu une bonne ambiance entre les can-
didats, même si chacun gardait un peu ses 
secrets pour la compétition.

Le temps à disposition était tellement court 
que cela nous forçait un peu à rogner sur la 
qualité et à aller chercher les points, ce que 
je n’apprécie pas beaucoup, car j’aime faire 
les choses bien. »

Florien Jacquier
« Je suis positif, mais pas totalement satisfait 
car j’ai dû arrêter la compétition pour des rai-
sons de santé. Néanmoins, je suis heureux 
d’avoir pu faire les entraînements avec les 
autres candidats valaisans. »

↑	 Candidats et experts sont heureux de rejoindre l’apéritif final bien mérité !
↓	 Le neuchâtelois, Augustin Mettraux, qui a remporté la 3e place sous les regards des visiteurs
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Nolan Martigniez
« Je suis content d’avoir su gérer le stress 
et une fois le concours débuté, je l’ai vécu 
comme un entraînement, ce qui m’a per-
mis de bien me concentrer. Nous avons 
vécu avec un esprit de compétition, mais 
cela a été très enrichissant et j’ai beau-
coup appris. »

Nathan Weber
« J’avais bien prévu mon planning le premier 
jour et j’avais bien avancé, mais c’était trop 
court le deuxième jour et je n’ai pas chômé 
pour arriver à faire les finitions. La partie la 
plus compliquée – mais en même temps 
aussi la plus sympa – était celle de la croix au 
milieu de la table basse, en chêne et frêne. »

Melvin Evard
« Les concours changent beaucoup de l’ate-
lier, car au travail, si on rate quelque chose, on 
peut recommencer et on vise la satisfaction 
finale du client. Ici, la rapidité et la précision 
sont nécessaires et on ne peut pas refaire ce 
qui est mal exécuté. De plus, je n’avais jamais 
fait de queue d’aigle. Assembler le plateau 
avec la croix et constater que tout s’emboi-
tait bien a été très satisfaisant pour moi. »

Les charpentiers

Emile Balmer 
« L’ambiance était très bonne, même si le 
stress était présent. C’est une bonne manière 
d’apprendre à gérer le temps de travail. »

Lorenzo Cirafici
« Nous avons eu une très bonne collaboration 
avec les experts et organisateurs, l’ambiance 
était sympathique et motivante. »

Lenny Crettaz
« Je voyais les concours plus faciles, il y a eu 
beaucoup de stress lors du montage, car les 
emboîtements ne correspondaient pas à ce 
que nous avions appris lors du CFC, mais 
c’était un bel exercice. »

Noa Drouard 
« Je vais en garder un très bon souvenir, j’ai 
participé avec des amis et cela a été une 
très bonne expérience. Cela sera aussi utile 
pour les examens de 4e année en juin, car 

PUBLICITÉ

Porte coulissante, coupe-feu  
et anti-radiation.

↑	 La concentration est palpable chez les menuisiers et ébénistes du 1er groupe
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cela permet de se rendre compte du travail 
à rendre très concrètement. »

Jérémy Tschanz
« Pour ceux qui souhaiteraient participer dans 
les prochaines années, je leur conseille de 
bien se préparer pour les étapes de déve-
loppement de pièces moins courantes que 
ce qu’il faut habituellement en atelier. »

Les experts et organisateurs

Loïc Santschi, expert menuisier
« Les notations s’effectuent par groupe d’ex-
perts sur toutes les pièces des candidats, 
un vérifie les mesures, un autre la taille des 

éléments, un les joints, etc. Pour les notes 
subjectives, les experts ne se concertent pas 
et donnent chacun leur verdict. S’il y a plus 
d’un point d’écart entre les notes énoncées, 
il y a discussion pour arriver à un consensus. 
Mais c’est assez rare. »

« En tant qu’ancien candidat aux champion-
nats, être expert est une nouvelle expé-
rience très positive. Entraîner les candi-
dats de mon canton a été un beau moment 
de partage. Bien entendu, je n’ai plus le 
même stress que les concurrents, mais 
je partage leur angoisse de bien faire et 
j’espère avec eux qu’ils arrivent à terminer 
dans les temps ! »

Eric Comet, expert charpentier
« Sur deux jours, les épures (dessins au sol 
grandeur nature) et les maquettes sont exa-
minées à chaque phase d’exécution par trois 
experts. Chacun évalue d’abord individuelle-
ment, puis les jugements sont confrontés pour 
aboutir à un consensus. Un grand nombre 
de points d’évaluation sont ainsi recueillis.

En tant que concours, les maquettes sont 
ensuite présentées en ligne, classées selon 
la qualité croissante de leur exécution glo-
bale. Cette première appréciation est ensuite 
corroborée ou ajustée à l’aide des nota-
tions partielles accumulées tout au long du 
processus.

↑	 Charpentiers en compétition
↓	 Podium des menuisiers et ébénistes

↑	 Charpentiers en compétition
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TOUT CE QU‘UN MENUISIER 
SUISSE PEUT DESIRER
Peu importe qu‘il s‘agisse de chants, de quincaillerie ou 
tout autre article : pour vos projets vous avec besoin 
de nombreux produits ? Nos collaborateurs, formés en 
permanence, se tiennent à votre disposition pour toutes 
questions ou pour vous présenter notre diversité et  
notre toute nouvelle boutique en ligne.

Plus d’informations sur www.ostermann.eu 
avec le mot-clé

SERVICES, DIVERSITE ET RAPIDITE
C’EST CE QUI CARACTERISE OSTERMANN

#diversité

ECLAIRAGE 
DE MEUBLES

POIGNEESBANDES 
DE CHANT

PIETEMENTS
DE TABLE

CHARNIERES

SYSTEMES 
DE TIROIRS

Ce système permet d’obtenir le jugement 
d’ensemble le plus juste possible et de garan-
tir un classement final cohérent. Les princi-
paux critères d’évaluation portent sur la qua-
lité des assemblages, la rigueur géométrique 
(trait de charpente), la précision du traçage 
et le respect des dimensions imposées. »

Alban Lalou, membre ACM et chef expert 
cantonal CFC charpentier
« Au niveau des tâches, la pièce des menui-
siers-ébénistes était assez ardue et au final, 
plusieurs n’ont pas pu l’achever. Chez les 
charpentiers, la pièce était bien en adéqua-
tion avec le niveau des candidats et ils ont 
tous pu la terminer. »

« Il faut aussi rappeler que le concours 
romand permet aux menuisiers-ébénistes 
romands de se qualifier directement pour 
les SwissSkills, tandis que pour les charpen-
tiers, il n’y aucun lien avec les sélections du 
National Teams. »
« Je suis très satisfait de la collaboration tant 
lors de la préparation que du déroulement 
des championnats. Entre les candidats, la 
volonté d’échanges était visible, ce qui est 
très positif. »

« Nous avons fait un comité inter-associa-
tion entre l’ACM et le gGmb pour travailler 
ensemble lors de ces championnats. C’est 
arrivé à point nommé et c’est le début d’une 
collaboration positive que nous souhaiterions 
poursuivre dans le domaine plus général 
de la formation. Ce qui ne s’était jamais vu 
depuis 75 ans ! » ■

↑	 Trophée symbolique des Championnats romands
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↑	 Podium des charpentiers

↑	 Experts charpentiers
←	 Instant de réflexion pour les menuisiers en lice
↓	 Experts menuisiers
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DURITOP – DES SURFACES POUR  
DE NOUVELLES TENDANCES

La Collection DuriTop de JELD-WEN com-
bine une élégance contemporaine avec une 
durabilité exceptionnelle. Conçues pour offrir 
un havre de paix loin du tumulte quotidien, 
ces portes créent une ambiance agréable 
dans chaque pièce grâce à leurs surfaces 
de haute qualité. La variété des finitions - 
allant des blancs classiques aux tons natu-
rels du bois, en passant par le béton et la 
pierre - s’harmonise parfaitement avec les 
tendances actuelles du design, offrant une 
combinaison équilibrée de beauté et de 
robustesse.

Les solides surfaces sont conçues pour résis-
ter aux rayures, à l’abrasion et aux chocs, ce 
qui rend les portes DuriTop particulièrement 
résistantes à l’usage quotidien. Il en résulte 
un produit qui convainc aussi bien sur le plan 
esthétique que fonctionnel, sans perdre de 
son élégance intemporelle.

Robuste. Moderne. Qualitatif.

Découvrez la Collection DuriTop dans 
notre éventail d’échantillons JELD-WEN - 
un outil idéal pour vos entretiens conseil. 

Le showroom JELD-WEN offre également 
un aperçu complet des marques de portes  
JELD-WEN, DANA, KELLPAX et des cadres 
BOS.

Prenez rendez-vous et laissez-vous inspirer 
en allant sur : https://www.jeld-wen.ch/fr/
galeries-des-portes/ ■

Pour de plus amples informations

JELD-WEN Suisse SA
Route de Montreux 149
1618 Chatel-St-Denis
T 021 948 20 50
tueren@jeldwen.com
www.jeld-wen.ch/fr

PUBLICITÉ
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MONTREUX INTERNATIONAL  
GUITAR SHOW (MIGS) : L’ÉVÉNEMENT 

INCONTOURNABLE DE LA GUITARE
Texte : Emmanuel Cottier 

Photos : Montreux International Guitar Show (MIGS)

Le Montreux International Guitar Show (MIGS) revient pour une nouvelle édition incontournable  
du 2 au 4 mai 2025, marquée par une programmation exceptionnelle et des rencontres uniques avec  

les plus grands noms de la guitare.

Une expérience musicale  
immersive et intimiste

Depuis sa création, le MIGS s’est imposé 
comme un rendez-vous incontournable grâce 
à son atmosphère conviviale et son cadre 
prestigieux. Offrant une proximité unique 
avec les artistes et les luthiers, il réunit une 
soixantaine d’exposants parmi les meilleurs 
fabricants et créateurs. Installé au légendaire 
Casino de Montreux, ce salon propose une 
expérience immersive, sublimée par une 
installation sonore haut de gamme et des 
lumières sur mesure.

L’édition 2025 promet un équilibre parfait 
entre tradition et modernité, célébrant la gui-
tare sous toutes ses formes dans un cadre 
propice aux rencontres et aux échanges.

Une programmation artistique  
d’exception

Le MIGS 2025 promet une édition de tous 
les superlatifs, avec des concerts inédits 
mettant à l’honneur des artistes de renom-
mée internationale :

	� Vendredi 2 mai : Al Di Meola – La légende 
de la guitare jazz fusion ouvrira le festival 
avec un concert acoustique exceptionnel, 
sa seule date en Suisse. Une prestation in-
timiste où virtuosité et sensibilité musicale 
se conjugueront pour une soirée magique.

	� Samedi 3 mai : Lance Lopez (USA) & Blue-
Dög (CH) – L’énergie brute du blues-rock 
texan viendra électriser Montreux avec 
Lance Lopez, prodige de la guitare au jeu 
puissant, héritier du Texas Blues dans la 
lignée de Stevie Ray Vaughan et Billy Gib-
bons. Il sera précédé par la fougue capti-
vante de BlueDög (CH) en première partie.

	� Dimanche 4 mai : Dominic Miller Band – 
Guitariste attitré de Sting et maître d’une 
élégance musicale inégalée, Dominic Miller 
clôturera cette édition avec un concert 
empreint de finesse et d’émotion. Connu 
pour ses compositions emblématiques 
(Shape of My Heart, La Belle Dame Sans 
Regrets, Fields of Gold), il transportera le 
public dans un univers subtil et raffiné.

En plus des concerts, chaque artiste princi-
pal animera une masterclass exceptionnelle, 
offrant ainsi aux participants une opportunité 
rare d’apprendre auprès des plus grands et 
de plonger dans leur univers créatif.

Ainsi, Al Di Meola, Lance Lopez et Dominic 
Miller proposeront des sessions inédites 
où ils partageront leurs techniques, anec-
dotes et inspirations musicales. Ces mas-
terclasses seront également une occasion 
unique d’échanger directement avec eux, 
de poser des questions et de mieux com-
prendre leur approche artistique.

Parmi les autres intervenants figurent égale-
ment Laurent Rousseau, Chris Woods, Martin 
Harley et Jonas Wolf, qui enrichiront cette 
édition avec leurs expertises respectives.

Chris Woods, guitariste et pédagogue bri-
tannique, est reconnu pour sa maîtrise de la 
guitare acoustique percussive (Fingerstyle) 
et son approche novatrice de l’instrument. 
Auteur de méthodes et d’ouvrages péda-
gogiques de référence, il est également 
un artiste accompli, explorant les textures 
sonores et les rythmiques complexes avec 
une aisance fascinante.

Martin Harley, (qui donnera aussi un 
Showcase) maître du blues et du slide gui-
tar, est connu pour son jeu unique mêlant 
techniques traditionnelles et modernité. 
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Son approche singulière de la guitare lap 
steel et son feeling incomparable en font 
un artiste incontournable de la scène blues 
contemporaine.

Laurent Rousseau, créateur de la chaîne 
YouTube La Minute Utile du Musicien, 150000 
abonnés, 23 millions de vues.

Troubadour des temps modernes et éclai-
reur du son, distille avec passion son 
savoir à travers YouTube devenue bous-
sole pour les âmes en quête de justesse 
et de nuances. Pédagogue inspiré, il trans-
met l’essence de la guitare avec des mots 
simples, des images saisissantes et une 
touche de poésie. Il invitera chacun à explo-
rer son propre langage musical, à sculpter 
le silence autant que les notes, et à laisser 
parler les cordes avec cœur et sincérité. 
Une voix influente dans le monde des gui-
taristes francophones.

Jonas Wolf est l’un des guitaristes les plus 
polyvalents de Suisse, alliant des styles variés 
pour créer un langage musical unique. Il est 
connu à l’international pour son rôle au sein 
d’Eluveitie (Folk Metal), tout en explorant le 
Metal progressif avec Illumishade, l’Ameri-
cana et le Blues avec le Tobey Lucas Band, 
et en collaborant avec des artistes pop 
comme Baba Shrimps et Bligg. Il rend éga-
lement hommage à Eddie Van Halen avec 
le tribute band Fun Halen.

En plus des concerts, des masterclasses et 
de l’exposition, le MIGS nous offre également 
l’opportunité unique de participer aux MIGS 
Master Camps.

MIGS Master Camps : une expérience 
musicale unique

Pour la deuxième année consécutive, la 
MIGS Academy propose ses MIGS Master 
Camps, des moments privilégiés où la guitare 
devient un lien direct entre l’artiste et l’élève. 
Ces camps ne sont pas de simples ateliers : 
ils sont des instants de partage, où chaque 
participant peut se connecter, de manière 
intime, à l’univers musical d’un artiste.

Le 1er et 2 mai 2025, trois camps exclusifs offri-
ront une immersion dans le monde de Chris 
Woods, Martin Harley et Laurent Rousseau.

À l’occasion de cet événement musical unique, 
l’IDB offre des billets. Pour en bénéficier, veuil-
lez contacter la rédaction par e-mail à idb@
frecem.ch ou par téléphone au 021 657 04 17. ■

PUBLICITÉ

Votre partenaire Kaindl Suisse
CH-4416 Bubendorf  |  Tél. +41 61 935 22 11 |  info@formex.ch

La nouvelle collection de panneaux crée 
des tendances en matière d'esthétique et 
de fonctionnalité.

KAINDL BOARDS 2025

www.formex.ch

Demandez dès maintenant un échantillon !
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BÂTIMENT ET ÉNERGIE

« FAIS DES CHOSES BIEN  
ET PARLES-EN »

Interview et texte : Nicolas Gattlen 
Photos : utilisation autorisée pour l’OFEN

Dans cette interview, Roger Neukom, directeur d’un bureau d’ingénieurs spécialisé dans les techniques  
de l’énergie et du bâtiment, explique comment il recrute du personnel qualifié, sur quelles stratégies  

marketing il mise et pourquoi il encourage la formation continue.

Nicolas Gattlen : Monsieur Neukom, beau-
coup d’entreprises dans le secteur du second 
œuvre ont du mal à trouver du personnel qua-
lifié. Cette pénurie de main-d’œuvre est-elle 
aussi un sujet de préoccupation pour vous ? 
Roger Neukom : Oui, ce sujet nous pré-
occupe aussi beaucoup. La demande de 
services dans le secteur des techniques 
du bâtiment a beaucoup augmenté ces 
dernières années. Nous avons du mal à 
suivre – mais pas au point d’en perdre le 
sommeil ! Notre entreprise est bien posi-
tionnée. Notre philosophie consiste à for-
mer nous-mêmes le personnel qualifié et 
à le garder. Nous formons des apprentis et 
des apprenties depuis près de trente ans. 
Nous en avons en moyenne entre quatre et 
six dans l’entreprise. Nous essayons de leur 
offrir un environnement agréable, encou-
rageant et motivant. Apparemment avec 
succès : sur dix jeunes en apprentissage, 
environ sept restent chez nous à l’issue de 
leur formation.

N.G. : Pour chaque place d’apprentissage 
vacante, votre entreprise reçoit de nom-
breuses candidatures. Comment expli-
quez-vous cette forte demande ? 
R.N. : Je crois que nous nous sommes fait 
une bonne réputation d’entreprise forma-
trice dans la région. Nos collaborateurs et 
collaboratrices enseignent dans les écoles 
professionnelles ou interviennent à titre d’ex-
perts dans les procédures de qualification 
et les examens. Nous disposons donc d’un 
grand savoir-faire et d’une longue expé-
rience dans l’accompagnement des jeunes 
en apprentissage. Et cela se sait. Bien évi-
demment, nous sommes aussi aidés par 
l’évolution politique et sociale actuelle : la 

Suisse, qui vise la neutralité carbone, veut 
faire des économies d’électricité et d’eau. 
Notre travail nous permet d’y contribuer 
largement. C’est une chose que beaucoup 
de jeunes apprécient : ils veulent que leur 
travail ait un sens.

N.G. : Vous n’avez donc pas besoin de mar-
keting ?
R.N. : Si, nous sommes très actifs dans ce 
domaine. Notre principe est le suivant : « Fais 
des choses bien et parles-en. » Par exemple, 
quand l’un de nos apprentis participe aux 
championnats suisses, nous informons la 
presse régionale et leur proposons des 

interviews. Les jeunes lisent peu ce genre 
d’articles, mais leurs parents oui. Or ils sont 
les principaux influenceurs. C’est pourquoi 
nous prenons aussi régulièrement part à 
des soirées de parents et présentons nos 
métiers. Par ailleurs, nous cherchons toujours 
à échanger avec le corps enseignant, qui lui 
aussi est un influenceur important auprès des 
jeunes désireux de suivre un apprentissage. 
Enfin, l’engagement social compte égale-
ment beaucoup pour nous : nous soutenons 
des associations locales, des événements 
sportifs et culturels – le marketing ici n’est 
pas en première ligne, mais les retombées 
sont intéressantes.

↑	 Roger Neukom (56 ans) a fondé en 1997 l’entreprise individuelle Neukom Ingenieurbüro für Energie- und Gebäu-
detechnik, devenue Neukom Engineering AG en 2002. Son siège se trouve à Adliswil (ZH) et elle possède deux 
autres sites à Zurich Oerlikon et à St-Gall. Elle emploie une trentaine de personnes. Elle porte le label de qualité 
« Top entreprise formatrice » décerné par l’association Suissetec.
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N.G : Proposez-vous aussi des journées 
découverte ? 
R.N. : Oui. Elles sont très appréciées et nous 
y mettons beaucoup de cœur. Notre expé-
rience nous montre que cet engagement 
est payant : beaucoup de nos jeunes en 
apprentissage ont débuté par une journée 
ou un stage de découverte chez nous. Les 
journées « Futur en tous genres » jouent 
aussi un rôle important : elles permettent aux 
enfants et aux jeunes d’avoir un aperçu inté-
ressant des métiers et de nouer de premiers 
contacts avec le monde professionnel. Lors 
de cette journée en novembre 2023, nous 
avons accueilli six filles. Nos métiers sont 
très intéressants pour les jeunes femmes 
qui aiment la technique. Nous voulons leur 
donner le goût de ces professions et nous 
sommes très heureux de former des proje-
teuses en technique du bâtiment.

N.G. : Utilisez-vous les réseaux sociaux comme 
Instagram, YouTube ou TikTok pour toucher 
spécifiquement la jeune génération ? 
R.N. : Non, nous misons principalement sur 
LinkedIn et sur notre site internet, que nous 
avons entièrement refait il y a deux ans en 
y ajoutant des citations personnelles et des 
clips d’entreprise. Parmi les personnes que 
nous avons embauchées, qu’il s’agisse de 
jeunes apprentis ou de personnel plus âgé, 
nombreuses sont celles qui nous ont dit avoir 
consulté notre site internet auparavant et en 

avoir retiré une impression positive. Nous 
sommes perçus comme une entreprise 
jeune, dynamique et familiale. Sur Linke-
dIn, nous avons créé un profil d’entreprise 
sur lequel nous publions régulièrement de 
petits comptes rendus ou des vidéos sur nos 
événements et sur les projets de construc-
tion intéressants. Avec nos 1200 followers, 
nous bénéficions là d’un écho remarquable.

N.G. : Recruter des jeunes n’est pas facile, 
les garder pendant des années est encore 
plus difficile. Comment y parvenir ? 
R.N. : Il est important que les collaborateurs 
et collaboratrices se sentent valorisés, qu’ils 
progressent dans leur métier et qu’ils aient 
plaisir à travailler. Nous misons sur des hié-
rarchies horizontales, nous accompagnons 
les gens, nous les coachons et les encoura-
geons. Quand quelqu’un souhaite suivre une 
formation continue, nous prenons généra-
lement part aux coûts et nous cherchons 
des solutions d’aménagement du travail qui 
conviennent à toute l’équipe.

N.G. : Si tout le monde se perfectionne et 
vise des fonctions de direction de projet ou 
de cadre, le risque n’est-il pas que les colla-
borateurs et collaboratrices s’en aillent pour 
occuper ces postes ailleurs ? 
R.N. : Je vois les choses autrement. Les 
gens s’en vont plutôt si on les empêche 
d’évoluer. Sur dix personnes en apprentis-

sage, entre six et sept restent chez nous 
ensuite, et parmi elles, cinq à six effectuent 
une formation continue en cours d’emploi. 
En comptant leur apprentissage et leur for-
mation continue, elles restent en moyenne 
une dizaine d’années dans notre entreprise. 
Nous comptons aujourd’hui davantage de 
responsables de projets, titulaires d’une 
maîtrise ou d’un diplôme ES ou HES, que de 
projeteurs et projeteuses en technique du 
bâtiment. Mais comme ces personnes sont 
prêtes à assumer des tâches de projeteurs en 
cas de surcharge, ce n’est pas un problème.

N.G. : Vous vous investissez depuis de nom-
breuses années dans la formation profes-
sionnelle. Comment percevez-vous son évo-
lution actuelle ? 
R.N. : Ces dernières années, on a pu observer 
que de plus en plus de jeunes choisissent le 
gymnase et que la maturité professionnelle 
les intéresse un peu moins. Cette tendance 
insidieuse me préoccupe. Nous devons l’en-
rayer et montrer aux apprentis et apprenties 
les aspects positifs des métiers de l’artisanat 
et de la planification, ainsi que les atouts et 
les opportunités des formations profession-
nelles et continues. C’est à nous et à tout le 
secteur des techniques de l’énergie et du 
bâtiment de nous y atteler dès maintenant 
et dans les années à venir. ■

PUBLICITÉ

Outils OERTLI pour le travail 
du bois massif: 
toujours un choix judicieux.

www.oertli.com

VOIR LA
STORY CX 

« Grâce à OERTLI, nous avons pu 
augmenter notre productivité et 

améliorer la qualité – nous les choi-
sirions à nouveau sans hésiter. » 

 Th. Plagg, opérateur CNC
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Lignum

DÉROULEMENT DE PROJET  
AVEC LE BIM DANS  

LA CONSTRUCTION EN BOIS
Texte : Sébastien Droz CEDOTEC 

Image : voir légende

La nouvelle publication Lignatec « Déroulement de projet avec le BIM dans la construction en bois »  
sert d'aide pratique à l’application pour optimiser l'utilisation effective de la méthode BIM  

dans la planification et la réalisation de projets de construction en bois.

Le recours aux outils numériques a transformé 
fondamentalement la construction en bois : 
les bâtiments ne naissent pas seulement 
sur le chantier, mais déjà dans un modèle 
numérique. La méthode de travail du Building 
Information Modelling (BIM) encadre les pro-
cessus collaboratifs, de la conception à l'ex-
ploitation en passant par la préfabrication et 
ce, de manière progressive et coordonnée, 
du concept global au plus petit détail. 

L'objectif est que tous les intervenants et 
équipes impliqués puissent participer de 
manière optimale dans une forme d'orga-
nisation holocratique. Le projet concerné 
est au centre de deux toutes les activités. 
Parallèlement, les données sont de plus en 
plus reliées entre elles sur la base d'ontolo-
gies communes (dictionnaires de données) 
afin d'optimiser le flux d'informations. 

Le BIM, clé de l'efficacité  
et de la durabilité 

La construction en bois est pionnière en 
matière de planification numérique de l'exé-
cution et de préfabrication. Environ 90 % 
des constructions en bois en Suisse sont 
préfabriquées, ce qui permet de réduire le 
temps de construction et de garantir une 
grande précision. Le BIM doit permettre 
une utilisation continue des informations à 
travers toutes les phases de planification 
et de construction – du concept initial à la 
réutilisation des matériaux de construction. 
Ainsi, la méthode BIM constitue également 
un outil important pour l'économie circulaire 
et la construction durable. 

La combinaison de la planification numérique 
et de la fabrication industrielle permet à la ↑	 Déroulement de projet avec le BIM dans la construction en bois. Auteure principale : Anne Nyffeler, sysTEAMatik
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construction en bois d'augmenter encore son 
efficacité. Alors que 18 % des constructions 
en Suisse sont actuellement réalisées avec 
des structures porteuses en bois, la majeure 
partie des autres secteurs de la construction 
continue de miser sur la construction tradi-
tionnelle in situ, sur le chantier. 

La gestion de l'information comme base 
de la construction durable 

Une gestion professionnelle de l'information 
commence dès la définition du projet avec 
les exigences posées aux ouvrages, qui se 
différencient finalement dans les données 
de performance des différents éléments et 
produits de construction. Elle soutient le 
développement, l'optimisation, l'exploitation 
et la conservation des ouvrages tout au long 
de leur cycle de vie. 

Avec www.lignumdata.ch, Lignum met déjà 
à disposition une base de données ouverte 
pour les solutions de construction en bois. 

Les produits et les éléments de construction 
peuvent y être filtrés selon des critères, tels 
que le système constructif, l'isolation acous-
tique ou l'écobilan. Une interface API permet 
d'intégrer les données dans différentes plate-
formes ou de les importer directement dans 
des programmes de CAO selon le standard 
ouvert IFC. 

Une étape importante pour le secteur 

« Avec cette publication, nous donnons aux 
acteurs intéressés de la construction un 
aperçu complet des éléments centraux 
de la méthodologie BIM dans le contexte 
de la construction en bois. Une telle base 
de compréhension est importante pour 
faciliter l'entrée dans cette nouvelle forme 
de collaboration et pour faire comprendre 
aux autres acteurs de la planification de la 
construction les particularités spécifiques 
de la construction en bois préfabriquée », 
explique Anne Nyffeler, autrice principale de 
la nouvelle publication de Lignum. 

« L’introduction et l'utilisation de la méthode 
BIM ne représentent pas seulement un défi 
technique, mais aussi et surtout un défi orga-
nisationnel. Nous remercions tous les experts, 
associations et institutions impliqués qui se 
sont engagés dans cette publication », ajoute 
le co-auteur Hansueli Schmid de Lignum. 

Disponibilité de la publication 

Cette nouvelle publication est disponible en 
allemand, français et anglais. Les membres 
de Lignum reçoivent gratuitement un exem-
plaire imprimé par courrier. 

Outre la version imprimée, les versions alle-
mande et française sont également dispo-
nibles sous forme de livre électronique via la 
boutique Lignum ; la version en anglais peut 
être téléchargée gratuitement sur le site 
internet de Bâtir Digital Suisse/buildingS-
MART Switzerland. ■ 

PUBLICITÉ

Le nouveau cube magique  
pour les ébénistes

Jette un coup d’œil ici :
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INFORMATIONS

BULLETIN D’INSCRIPTION  
ASSEMBLÉES DES DÉLÉGUÉS

Vendredi 16 mai 2025 
Salle’Vanintse | Le Carre 8 | 1922 Salvan

Assemblée  
Générale

DÉROULEMENT DE LA JOURNÉE
Accueil | cafés – croissants	 dès 8 h

Assemblée générale du GRC	 8 h 30 à 9 h 15

Assemblée des délégués FRECEM	 9 h 30 à 11 h

Assemblée des délégués CEDOTEC	 11 h 15 à 12 h

Apéritif 	 12 h

Repas en commun 	 12h30

Je participerai à (cocher la / les cases correspondantes) :	 OUI	 NON

	� Assemblée générale GRC	 	

	� Assemblée des délégués FRECEM	 	

	� Assemblée des délégués CEDOTEC	 	

	� Apéritif	 	

	� Repas de midi	 	

	� Je ne peux malheureusement participer à aucune de ces manifestations	

Nom | prénom :

Entreprise :

Adresse :

CP | Ville :

E-mail :

Assemblée  
des délégués

Assemblée  
des délégués

INSCRIPTION | La gestion des inscriptions GRC/FRECEM/Cedotec est commune. Un seul retour suffit. 
Nous vous prions de bien vouloir vous inscrire d’ici au 26 avril 2025 via le formulaire en ligne à l’adresse suivante : 
https://www.frecem.ch/inscriptionad
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RACCORDS COMBINÉS VELUX :  
PLUS DE VARIANTES, PRIX RÉDUITS

Une installation simplifiée  
des solutions de lumière pour un plus 

grand nombre de types de toitures

La vente et l’installation de combinaisons 
de fenêtres de toit deviennent encore plus 
attractives pour les professionnels. Velux 
renforce son engagement à simplifier l’ins-
tallation et à améliorer l’accessibilité des 
solutions combinées en toiture. D’une part, 
une baisse moyenne de 10 % du prix des 
raccords combinés rend le choix d’une 
configuration multiple plus avantageux 
qu’une fenêtre unique, en offrant davantage 
de lumière naturelle et de confort. D’autre 
part, la gamme de raccords combinés, déjà 
élargie en 2024 avec la gouttière centrale 
flexible brevetée – conçue pour les toitures 
les plus courantes – s’étend désormais à 
de nouvelles typologies de couvertures. 
Les solutions de montage simplifié sont 
désormais disponibles pour les toitures en 
ardoise (EKS) ainsi que pour les tuiles plates 
jusqu’à 3,8 cm d’épaisseur (2 x 1,9 cm, EKB). 
À partir de mai 2025, VELUX proposera 
également une nouvelle version du raccord 
combiné pour tuiles haut relief ou toitures 
en aluminium (EKW 1021M), livrée sans le 
kit d’isolation et de raccordement (BDX), 
mais incluant la collerette de sous-toiture 
(BFX) et la tôle de renvoi d’eau. Cette confi-
guration est particulièrement adaptée aux 
projets de rénovation, où les contraintes 

d’espace ne permettent pas l’intégration 
du kit d’isolation standard.

« Les retours des artisans sur le lancement 
du raccord combiné l’année dernière ont été 
si positifs que nous sommes ravis d’élargir 
notre offre à d’autres types de couvertures », 
explique Kevin Bode, chef de produit chez 
Velux. « Grâce aux accessoires de pose 
parfaitement adaptés, l’installation est plus 
rapide, plus simple et plus sécurisée pour 
les professionnels. » Tout comme le kit 
d’isolation et de raccordement, la nouvelle 
gouttière centrale flexible sera un acces-
soire standard fourni avec les versions de 
raccords combinés. Les artisans recevront 
en une seule commande tout ce dont ils ont 
besoin pour installer la solution de lumière. 
Conçue pour s’adapter avec précision à 
toutes les configurations courantes, cette 
gouttière centrale flexible facilite notam-
ment l’installation de fenêtres de toit en 
combinaison latérale tout en préservant le 
chevron existant. 

Elle est également idéale pour les projets de 
rénovation impliquant une extension de sur-
face vitrée avec l’ajout d’une seconde fenêtre 
de toit. Jusqu’à présent, il était nécessaire 
de mesurer l’écart entre les chevrons avant 
l’installation afin de commander une gout-
tière centrale aux dimensions exactes. Pour 
simplifier cette étape et mieux gérer les 

configurations où les chevrons sont légè-
rement décalés, Velux a introduit en 2024 
la gouttière centrale flexible. Celle-ci offre 
une plus grande adaptabilité lors du mon-
tage et convient pour des entraxes compris 
entre 10 à 16 cm. Lors de l’installation, elle 
se positionne sous la fenêtre de toit gauche 
et s’ajuste facilement à l’écart souhaitée 
entre les fenêtres.

En parallèle de cette innovation, Velux a 
également réduit d’environ 10 % le prix des 
nouveaux raccords combinés. Les profes-
sionnels bénéficient ainsi non seulement 
d’une installation simplifiée, mais aussi 
d’une solution de lumière plus accessible 
pour leurs clients. ■

Pour de plus amples informations

VELUX Suisse SA
Bahnhofstrasse 40 
4663 Aarburg
www.velux.ch
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CÉRÉMONIE ROMANDE DE REMISE  
DE DIPLÔMES : FÉLICITATIONS  
AUX 40 NOUVEAUX DIPLÔMÉS

Texte : Nathalie Bocherens, FRECEM 
Photos : aDee

La quatrième cérémonie romande de remise des diplômes s’est tenue à Yverdon-les-Bains en mars dernier,  
où 40 diplômés ont reçu leur sésame en compagnie de leur famille et amis.

La quatrième édition de la cérémonie 
romande de remise des diplômes s’est dérou-
lée le 7 mars dernier dans la salle Exploria 
du bâtiment EXPLORIT à Yverdon-les-Bains. 
Pour la FRECEM, la journée a débuté par un 
comité directeur et la mise en place des lieux 
pour l’événement, qui comprenait plusieurs 
animations et un buffet dînatoire. Diplômés 
et familles sont arrivés en fin d’après-midi 
pour la cérémonie.

Discours d’ouverture

Le premier a rappelé à l’ensemble des diplô-
més que, si cette cérémonie marquait la fin 
d’une étape, elle représentait également 
le début d’une nouvelle aventure. Il les a 
exhortés à oser innover, construire, et sur-
tout, rêver grand.

Dans son intervention, Serge Hiltpold a rap-
pelé les étapes traversées par les jeunes 
depuis le début de leur formation : manier 
les outils et découvrir le geste durant le 
CFC, comprendre la matière bois et la com-
plexité de son travail au début de leur vie 
professionnelle, puis mettre en corrélation 
les techniques et le matériau pour assurer 
une production rationnelle et qualitative. Son 
discours s’est achevé sur plusieurs dichoto-
mies essentielles et complémentaires: savoir 
allier tradition et modernité, ne pas oublier 
les fondamentaux de la profession, tout en 
sachant évoluer et réfléchir à demain,  utiliser 
la numérisation et la précision actuelles pour 
les mettre au service des codes esthétiques 
immémoriaux. 

30 diplômés en charpente

Par la suite, Joël Morerod, Co-président du 
GRC a également pris la parole en son nom 
et celui de Jean-René Roh, son binôme. Il a 
expliqué que la formation était un véritable 
accélérateur d’expérience, car elle permettait 
de réduire le temps nécessaire pour acqué-
rir de l’expérience en plongeant les jeunes 
directement dans des situations pratiques et 
concrètes. Ce capital « expérience » pourra 
encore se renforcer lorsque les jeunes seront 
confrontés à de nouvelles responsabilités 
sur le terrain. Joël Morerod a ainsi conseillé 
aux nouveaux diplômés de poursuivre leurs 

efforts pour cultiver leurs compétences, se 
fixer des objectifs ambitieux et poursuivre 
leurs rêves. Rappelant les sacrifices et efforts 
fournis durant leur diplôme, il a expliqué que 
la cérémonie était aussi l’occasion de remer-
cier toutes les personnes qui ont guidé, sou-
tenu et encouragé les diplômés durant leur 
cursus, familles, collègues et employeurs. 
Enfin, il a expliqué que les diplômés étaient 
dorénavant des modèles pour les jeunes 
et avaient la responsabilité de transmettre, 
former et inspirer la relève. 

Puis, Thomas Gurtner, Directeur adjoint 
de la BFH à Bienne, s’est exprimé sur le 

↑	 Discours de Serge Hiltpold
↓	 Présentation de Simon Hächler

↑	 Ouverture de Laurent Derivaz
↓	 Informations de Joël Morerod
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post-diplôme, dont c’était déjà la cinquième 
volée de diplômés. Durant douze ans, c’est 
55 diplômes ES en gestion d’entreprise qui 
ont pu être décerné, ce qui est remarquable 
selon lui. Cette formation inédite, conçue 
grâce à la volonté des responsables de la 
FRECEM, de l’Ecole de Tolochenaz et de la 
BFH, a permis de créer des liens durables 
entre les formations duales et celles des 
hautes écoles. Preuve de ce succès, de nou-
velles idées sont actuellement à l’étude pour 
développer de nouveaux cursus.

Puis, la soirée est entrée dans le vif du sujet 
avec la remise des diplômes dans la branche 
de charpente. Cette année, 30 jeunes rece-
vaient leur précieux sésame dans les diffé-
rentes formations supérieures. Les étudiants 
ont été appelés individuellement pour rece-
voir leur diplôme sous les applaudissements 
de leurs proches.

Le diplômé du Brevet fédéral de Chef-fe 
d’équipe charpentier-ère
Merlo De Gregorio Enzo

Les diplômés du Brevet fédéral de Contre-
maître charpentier-ère

	� Aeschlimann Lionel
	� Berger Nicolas
	� Blatti David
	� Boschung Batiste
	� Buchs Gaëtan
	� Frossard Vincent
	� Grand Louis
	� Grandjean Julien
	� Hockenjos Tobias 
	� Holweger Ianis
	� Holzer Edwin 
	� Lugon Nils 
	� Matos Leitao Pedro Raimondo
	� Monney Emile
	� Moret Julien
	� Neuenschwander Roan
	� Raval Marc
	� Ritzmann Yannick
	� Rosier Bruno
	� Tschäppät Jonas 

Le prix de la meilleure moyenne (4.8) a été 
décerné à Edwin Holzer.

Les diplômés de la Maîtrise fédérale de 
charpentier-ère

	� Bosson Luca
	� De Pablos Matthieu
	� Forster Rémy
	� Heimo Franck
	� Matti Yohan
	� Touron Adrien

↑	 Ensemble des diplômés contremaîtres charpentiers

↑	 Salutations de Thomas Gurtner ↑	 Enzo Merlo De Gregorio, entouré de (de g. à d.) Serge 
Hiltpold, Joël Morerod, Jean-René Roh et Laurent Derivaz

↓	 Les nouveaux maîtres charpentiers… ↓	 … et postdiplômés ES en gestion d’entreprise

↑	 Edwin Holzer, meilleure moyenne pour les contre-
maîtres charpentiers

↑	 Adrien Touron, meilleure moyenne pour les maîtres 
charpentiers
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Le prix de la meilleure moyenne (4.6) a été 
décerné à Adrien Touron.

Les diplômés du Postdiplôme ES en gestion 
d’entreprise

	� Baechler Alan
	� Bosson Luca 
	� De Pablos Matthieu 
	� Forster Rémy
	� Heimo Franck
	� Mandallaz Mathieu
	� Matti Yohan
	� Pouilly Romuald
	� Touron Adrien

La menuiserie-ébénisterie

La partie de la menuiserie-ébénisterie s’est 
ouverte avec le discours de Simon Hächler, 
nouveau Président de la Commission d’Assu-
rance Qualité CAQ. Pour celui-ci, le diplôme 
des nouveaux jeunes Chefs de projet doit 
être considéré comme une clé qui ouvre 
des portes, mais la formation continue et 

l’expérience sur le terrain doivent rester 
des priorités pour eux. Il leur a ainsi pro-
posé d’avoir une réflexion sur leur attitude, 
pour conserver chaque jour leur volonté 
d’apprendre, leur capacité d’adaptation, 
leur résilience face aux difficultés et leur 
persévérance ; afin de rester les meilleurs 
professionnels possibles. Citant Aristote, 
il a rappelé que « l’excellence n’était pas un 
acte, mais une habitude ».

La soirée s’est alors poursuivie avec la remise 
des diplômes pour les jeunes en menuise-
rie-ébénisterie, qui étaient cette année au 
nombre de 10.

Les diplômés du Brevet fédéral de Chef-fe 
de projet en menuisier-ère-ébéniste

	� Balet Loïc
	� Bénet Sandy
	� Charbonnet Quentin 
	� Chevalley Florian
	� Dayer Guillaume
	� Feusier Noé

	� Joris Sébastien
	� Lombardo Jeremy
	� Roth Armand
	� Wieser Gilles

Le prix de la meilleure moyenne (4.5) a été 
décerné à Guillaume Dayer.

Après quelques photos, un cocktail dînatoire 
était organisé en compagnie d’un DJ et d’un 
saxophoniste. Pour animer la soirée, des jeux 
de billard, casino, fléchettes, mikado et autres 
étaient proposés aux invités. Les babyfoots 
présents ont rencontré beaucoup de suc-
cès et ont permis de créer des moments de 
camaraderie et de rires bienvenus.

Les commissions d’élaboration des exa-
mens, l’IDB, la FRECEM et ses associations 
sœurs et les experts et tous les acteurs 
présents ont chaleureusement féliciter les 
nouveaux diplômés pour leur parcours, en 
leur souhaitant plein succès pour leur avenir 
professionnel. ■

↑	 Les invités réunis dans la salle Exploria
←	 Les brevetés chefs de projet en menuiserie-ébénis-

terie tout sourire

↓	 Guillaume Dayer, meilleure moyenne pour les chefs 
de projet menuisiers-ébénistes



IDB 04

29

Formation

FORMATION ET CARRIÈRE  
DANS LES MÉTIERS DU BOIS

Texte : FRECEM – Photo: www.shutterstock.com

Calendrier des formations et des examens pour les mois à venir.  
Les informations complètes et délais sont disponibles sur le site internet de la FRECEM.

Dates importantes pour les mois prochains

Les prochaines dates d’inscription

Examen MOD GP Gestion de projet
Remise du Travail de projet :  
25 juin 2025
Frais d’inscription : CHF 1’650.–  

Examen MOD GF Gestion de la formation
Examen écrit : 12 juin 2025
Délai d’inscription : clôturé
Frais d’inscription : CHF 2’630.–  
Lieu de l’examen : Bulle 

Examen MOD GR Gestion de la réalisation
Examen écrit : 12 juin 2025
Examen pratique : 26 au 27 juin 2025
Délai d’inscription : clôturé
Frais d’inscription : CHF 5’300.–  
Lieu de l’examen : Bulle

Examen CECH Chef-fe d’équipe 
charpentier 
Examen écrit: 26 au 27 août 2025 
Délai inscription: clôturé
Frais d’inscription: CHF 950.–  
Lieu d’examen: Sursee  

Examen CMCH, Contremaître charpentier
Examen écrit: 20 au 23 octobre 2025 
Délai inscription: 30 avril 2025  
Frais d’inscription: CHF 1’500.–  
Lieu d’examen: Tolochenaz
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FOIRES

CALENDRIER DES FOIRES  
2025-2026

Quels sont les prochains rendez-vous professionnels des métiers du bois ?  
Découvrez ci-dessous les principales foires et expositions pour 2025 et début 2026,  

en Suisse comme en Europe. 

2025

DU 13 AU 16 MARS 2025 HABITAT & JARDIN 
Palais de Beaulieu  
Lausanne | Suisse 
www.habitat-jardin.events/

3 AU 4 AVRIL 2025 WINDAYS 
Palais des Congrès  
Bienne | Suisse 
www.bfh.ch/

26 AU 30 MAI 2025 LIGNA  
Deutsche Messe Messegelände 
Hanover | Allemagne 
www.ligna.de

4 AU 8 SEPTEMBRE 2025 MAISON & OBJET 
Paris Nord Villepinte 
France 
www.maison-objet.com

17 SEPTEMBRE 2025 JOURNÉE DE LA CONSTRUCTION  
BOIS BIENNE 
Palais des Congrès  
Bienne | Suisse 
www.bfh.ch/

14 AU 18 OCTOBRE 2025 HOLZ 
Messe Basel 
Bâle | Suisse 
www.holz.ch
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20 AU 23 NOVEMBRE 2025 HAUSBAU+ENERGIE 
Bernexpo  
Berne | Suisse 
https://bautrends.ch

2026

15 AU 19 JANVIER 2026 MAISON & OBJET 
Paris Nord Villepinte 
www.maison-objet.com 
www.meuble-paris.net

20 AU 23 JANVIER 2026 SWISSBAU 
MCH Foire Suisse 
Bâle | Suisse 
www.swissbau.ch

20 AU 23 JANVIER 2026 IMM – COLOGNE 
Kölnmesse  
Cologne | Allemagne 
www.imm-cologne.com

3 AU 6 FÉVRIER 2026 EUROBOIS 
Eurexpo  
Lyon | France

24 AU 27 MARS 2026 FENSTERBAU FRONTALE 
Nürnberg | Allemagne 
www.frontale.de

PUBLICITÉ

également motorisé

aweso.ch

  
Swiss 
Quality 
since 1929

Guichets anti-feu Durisolstrasse 1B Tel 056 622 49 22 info@torex.ch 
5612 Villmergen   www.torex.ch 
 

 

Appareil pour feuillard d‘acier Machine à attacher semi-
automatique 

Cerclage avec bandes acier et plastique 

Feuillard en acier 

Appareil avec accu 

PET- et PP Bandes 

Notre représentant pour la suisse 
romande: Ch. Michoud 079 503 17 62 
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Bonnes adresses

 MATÉRIAUX | PRODUITS FINIS | SEMI FINIS

 BOIS ET PLACAGES

BOX-MANUFAKTUR
Konstanzerstrasse 58
8274 Tägerwilen
T 071 666 71 22
info@boxmanufaktur.ch | www.boxmanufaktur.ch

BOIS RIL SA
Imprégnation et commerce de bois
Pra Charbon 44 | 1614 Granges Veveyse
T 021 908 08 58
contact@bois-ril.ch | www.bois-ril.ch

BOISSEC SA
Route de Reculan 1B | 1030 Bussigny
T 021 706 44 55 | F 021 706 44 66
info@boissec.ch | www.boissec.ch

BUSER MATÉRIAUX SA
Rue de l’Ancienne Pointe 12 | CP 112 | 1920 Martigny
T 027 721 71 46 | info@busermat.ch
Z. I. L’Epine 1 | 1868 Collombey | T 024 472 16 16 |  
collombey@busermat.ch
www.busermateriaux.ch

HG COMMERCIALE PISOLI BOIS
ZI La Plaine B | Route de la Venoge
1302 Vufflens-la-Ville | T 021 631 14 90 
F 021 631 14 91 | hgc.vufflens@hgc.ch | www.hgc.ch

Votre partenaire compétent
Ihr zuverlässiger Partner

HOLZ MICHEL AG | Dicki 193 i
3415 Hasle b. Burgdorf | T 034 461 57 57
info@holzmichel.ch | www.holzmichel.ch

TÜRENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14 | 5745 Safenwil AG
T 056 622 17 77 | F 056 622 81 33
info@tuerenfabrik.ch 
www.tuerenfabrik.ch

 BOIS IMPRÉGNÉS EN AUTOCLAVE

GROUPE CORBAT GLOVELIER SA
Industrie du bois, scierie
Rue de la Gare 28 | 2855 Glovelier 
T 032 427 04 04
info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

 BOIS LAMELLÉ-COLLÉ

A. FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois | Bureau d’étude
1950 Sion | T 027 203 31 34
a.fournier.cie@bluewin.ch | www.fourniercharpente.ch

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
BLC / DUO / Dalles BLC-CLT / Caissons CLT-BOX
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Märstetten
T 071 918 79 79 | F 071 918 79 78
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com
Conseil et vente pour la Suisse romande
079 637 50 20
info@schneider-holz.com

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39 
3400 Burgdorf
T 034 429 20 20
 F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch 
www.rothburgdorf.ch

SCHILLIGER HOLZ AG
Haltikon 33
6403 Küssnacht am Rigi
T 041 854 08 00
 F 041 854 08 01
info@schilliger.ch |  www.schilliger.ch

SAMVAZ SA
Bois de construction, carrelets phoniques
Pra de Plan 25
1618 Châtel-St-Denis
T 021 948 34 34
F 021 948 34 35
info@samvaz.ch
www.samvaz.ch

 BOIS MASSIFS

 

Scierie et commerce du bois - Import et Export 
CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 

Rue de la Reusière 20 - CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 
Tél. 032 836 29 29 - www.burgat.ch 

• Tous bois de construction • Bois d’aménagements extérieurs 
• Bois de feu - bois déchiqueté • Imprégnation - étuvage - séchage 
• Sciage à façon   • Menuiserie résineux et bois durs 
 
 

BURGAT SA
Scierie Industrie et commerce de bois
Rue de la Reusière 20
2024 Saint-Aubin
T 032 836 29 29
F 032 836 29 19
info@burgat.ch
www.burgat.ch

GROUPE CORBAT VENDLINCOURT SA
Industrie du Bois
2943 Vendlincourt 
T 032 474 04 04
info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

DUTOIT SA | Scierie, commerce de bois
Rue de l’Industrie 10 
1373 Chavornay
T 024 441 12 14 
admin@scierie-dutoit.ch
www.scierie-dutoit.ch

 CAISSERIE INDUSTRIELLE

MICHEL RANDIN SA
Rue des Artisans 18 | ZA Les Ussières
1088 Ropraz | T 021 653 20 35
F 021 653 20 50
michelrandin@randincharpente.ch
 www.randincharpente.ch

 CHARPENTES

GROUPE VOLET SA
Route Industrielle 1 | 1806 Saint-Légier
T 021 926 85 85 | F 021 926 85 86
info@volet.ch | www.groupe-volet.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15 
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04F 021 653 49 03
info@grazsa.ch |  www.grazsa.ch

LOUIS GENEVE SA
7-9, Ch. de la Verseuse | 1219 Le Lignon
T 022 757 17 06 | F 022 757 43 92
l.geneve@construction-bois.ch

MICHOUD SA
Route de la Montaneire 7
1464 Chavannes-le-Chêne
T 077 401 10 75
info@michoudsa.ch
www.michoudsa.ch 

 CONSTRUCTION D’ESCALIERS

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7 | 1663 Epagny
T 026 921 22 44 | F 026 921 31 12
info@escalier.ch | www.escalier.ch

DÉNÉRIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101 | 1950 Sion
T 027 203 35 91 | F 027 203 35 42 
jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

ESCALIERS MAURON
Rte de Corserey 22 | 1746 Prez-vers-Noréaz
T 026 470 12 15
info@escaliers-mauron.ch
www.escaliers-mauron.ch

 CORIAN©

AGENCEMENT LEDERMANN SA
Fabricant agréé Corian©
Ch. des Fayards 7 | 1032 Romanel-sur-Lausanne
T 021 644 38 38 | F 021 644 38 39
info@ledermann-sa.ch | www.ledermann-sa.ch

albert seppey & fils sa    |    1987 hérémence    |    tél. 027 281 12 08

ALBERT SEPPEY & FILS SA
Menuiserie-agencement
Fabricant agréé Corian®

1987 Hérémence
T 027 281 12 08 | F 027 281 18 71
info@seppey-sa.ch | www.seppey-sa.ch

 DISTRIBUTION ARLIANTM | RICHLITE®

 STARON®

STUDER HANDELS AG
Harbirbenweg 1 | 8181 Höri
T 044 823 18 80 | info@studerhandels.ch
www.studerhandels.ch

 FENÊTRES ANTI-FEU

Fabrique de fenêtres bois, bois-métal,  
PVC, anti-feu
Entre-Deux-Bolles 3
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28 | F 032 865 12 28
buchs-freres@bluewin.ch
www.buchs-freres.ch

Fenêtre EI30 et EI60 en sapin-mélèze-chêne
Porte extérieure EI30 pleine ou vitrée en système 
bois ou bois-métal  
fabriquant partenaire FeuerSchutz Team
21, avenue des Platanes | 3960 Sierre
T 027 451 77 10 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Fenêtres coupe-feu certifiées EI30
en bois et bois-alu
Z. I. du Moulin du Choc B
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70 | F 021 869 99 74
info@veralubois.ch | www.veralubois.ch

 FENÊTRES

DÉLÈZE FRÈRES SÀRL
Fabrique de fenêtres bois, bois-métal, PVC
Rue de la Drague 23 | 1950 Sion
T 027 322 94 54 | F 027 322 02 09
info@delezefreres.ch | www.delezefreres.ch

EGOKIEFER SA
Fenêtres et portes d'entrées  
PVC | PVC-Alu | Bois | Bois-Alu 
Route du Pré-du-Bruit 1 
1844 Villeneuve 
T 021 967 08 00
wv-romandie@egokiefer.ch  
www.egokiefer.ch
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FACO Systeme AG 
Fournisseurs de systèmes bois-métal 
Werkstrasse 20 
3250 Lyss 
T 032 387 16 66 
info@faco-ag.ch 
www.faco-ag.ch
Conseil et vente pour la Suisse romande :
Laurent Lebet
N 079 605 65 24
l.lebet@faco-ag.ch

«La bonne adresse pour vos fenêtres»
Fenêtres et portes d’entrée
Bois | Bois-métal | PVC | Aluminium
T 024 468 10 24 | info@fenetres-ecoplus.ch
www.fenetres-ecoplus.ch

FFF | ASSOCIATION SUISSE  
DES FENÊTRES ET FAÇAD
Ringstrasse 15 | 4600 Olten
T 044 872 70 10 | P 079 939 28 05
info@fff.ch | www.fff.ch/fr

GINDRAUX FENÊTRES SA
Entreprise familiale depuis 1907
Fabrication et pose de fenêtres, portes et façades  
en bois, bois-métal, PVC
Neuchâtel | info@gindraux.ch | 032 555 26 80
Vaud | lausanne@gindraux.ch | 021 555 26 50
Genève | geneve@gindraux.ch | 022 555 26 40
www.gindraux.ch

GUTKNECHT SA
Fabriques de fenêtres et menuiserie
Ch. des Essperis 1 
1470 Estavayer-le-Lac
T 026 663 93 93
F 026 663 39 46
info@gutknecht-sa.ch
www.gutknecht-sa.ch

MENUISERIE MICHELLOD SA
Z. I. Les Ilettes
CP 166 | 1870 Monthey 1
Tél. 024 475 71 31
Fax 024 475 71 39
info@michellod-menuiserie.ch
www.michellod-menuiserie.ch

SOCIÉTÉ TECHNIQUE SA
Fabriquant de fenêtres bois-métal, PVC, porte EI30
Rue de la Gare 13 | 2074 Marin-Epagnier
Av. Charles-Naine 1 | 2300 La Chaux-de-Fonds
Tél. 032 722 62 62
www.societe-technique.ch

Fenêtre coulissante motorisée, basculante, guillotine, 
pivotante sur axe horizontale ou verticale, monument 
historique, ouvrant à l’italienne, anti-feu, cintrée en bois, 
bois-métal, Pollux, Structural affleuré à la façade
21, avenue des Platanes
3960 Sierre
T 027 451 77 10 | info@t-z.ch
www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Z. I. Moulin du Choc B
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70 | F 021 869 99 74
info@veralubois.ch
www.veralubois.ch

 FENÊTRES PVC

FENÊTRES PORTES VÉRANDAS
DAFE PLAST SA
Bureaux- Stock
Rte de l’Industrie 38 
1615 Bossonnens (FR)
DAFE PLAST SA
Showroom
Rte de Salavaux 43 
1595 Faoug (VD)
T 026 925 99 55
info@dafeplast.ch | www.dafeplast.ch

DOMOFEN SA
Rue Sedrac 11 | 2950 Courgenay
T 032 471 33 00 | F 032 471 32 18
info@domofen.ch | www.domofen.ch

FINSTRAL SUISSE SA
Rte d’Oron 17a
1041 Poliez-Pittet
T 021 886 12 30 | F 021 886 12 31
finstral@finergie.ch | www.finstral.ch

MD DIFFUSION.CH Sàrl
Avenue des Champs-Montants 10b - CH-2074 Marin

T +41 (0)32 727 19 19 - F +41 (0)32 727 19 10 - www.mddi�usion.ch - info@mddi�usion.ch - N° TVA CHE-101-616.322

 

ENTÊTE A4 RECTO

Fenêtres-portes-moustiquaires
Avenue des Champs-Montants 10b
2074 Marin
T 032 727 19 19 
F 032 727 19 10
info@mddiffusion.ch
www.mddiffusion.ch

VERALUPLAST SA
Z. I. Moulin du Choc B
CH-1122 Romanel-sur-Morges
T +41(0)21 869 99 70
F +41(0)21 869 99 74
info@veraluplast.ch
www.veraluplast.ch

ZURBUCHEN FRÈRES SA
Z. I. Le Marais 4
1312 Eclépens
Tél. 021 866 06 40
Fax 021 866 06 48
info@zurbuchensa.ch | www.zurbuchensa.ch

 DISTRIBUTION HIMACS

KLÄUSLER ACRYLSTEIN AG
Hardstrasse 10
8303 Bassersdorf
T 044 825 31 79
F 044 825 39 77 
www.himacs.ch 
info@himacs.ch

 HUISSERIES

KELLER ZARGEN SA
St. Gallerstrasse 11 | 8353 Elgg
T 052 368 56 00
F 052 368 56 50
M 079 384 71 59
info@kellerzargen.ch
www.kellerzargen.ch

 ISOLATIONS

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
Isolations en fibre de bois/systèmes de façade à 
crépir/systèmes d’étanchéité de toiture
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Märstetten TG
T +41 71 918 79 79 | F +41 71 918 79 78
info@schneider-holz.com
 www.schneider-holz.com
Conseil et vente pour la Suisse romande
079 637 50 20 | info@schneider-holz.com

SAGER SA | ISOLATIONS
Dornhügelstrasse 10 |  5724 Dürrenäsch
T +41 62 767 87 87 | F +41 62 767 87 80
info@sager.ch | www.sager.ch

 JOINTS D’ÉTANCHÉITÉ

HANNO (SCHWEIZ) AG
Gewerbestrasse 10
CH-4450 Sissach
T 061 973 86 02 | F 061 973 86 03
www.hanno.ch
Votre conseiller en Suisse romande:
Christophe Mercier
076 364 52 77
christophe.mercier@hanno.ch

MK-DICHTUNGS AG0
Profilé de caoutchouc et matières synthétiques
Grenzweg 3
CH-5726 Unterkulm
T 062 768 70 80
F 062 768 70 81
www.pœsia.ch
mk-ag@pœsia-gruppe.ch
shop. mk-dichtungen. ch

 PORTES FINIES

HERHOLZ AG
St. Gallerstrasse 11 | 8353 Elgg
T 056 484 60 00
F 056 484 60 60
mail@herholz.ch
www.herholz.ch

TÜRENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14
5745 Safenwil
T 056 622 17 77
F 056 622 81 33
info@tuerenfabrik.ch 
www.tuerenfabrik.ch

 PRODUITS EXTÉRIEURS 
 IMPRÉGNATIONS | LASURES

STEMMER SA
Route de Brent 3 | 1816 Chailly-Montreux
T 021 964 12 21 | F 021 964 45 19
info@stemmersa.ch 
www.stemmersa.ch

 REVÊTEMENT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR

ALPIN MASSIVHOLZ AG
Lames de façade / Lames de terrasse 
Lames intérieur / Plancher massi
Aufeldstrasse 9
Untersiggenthal 
5300 Turgi
T 056 424 24 14
F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
 www.alpin-massivholz.ch

 CONSTRUCTIONS EN BOIS

 TAILLE DE CHARPENTE

Entre-deux-Bolles 3 
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28
roger@buchs-freres.ch 
gael@buchs-freres.ch CHARPENTERIE SA

UNE SOLUTION COMPLÈTE
POUR TOUS VOS PROJETS

TAILLÉS  SUR-MESURE
Charpente / Couverture pour tous types

de construction
Étude de projets / plans virtuels
Taillage de vos projets sur CNC

Rénovation, création, façade, isolation
Menuiserie / rénovation intérieur

Bois Suisse et régional

DÉNÉRIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101
1950 Sion
T 027 203 35 91
F 027 203 35 42 
jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39
3400 Burgdorf
T 034 429 20 20 | F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch | www.rothburgdorf.ch

 TAILLE DE CHARPENTE CNC K3

A. FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois
Bureau d’étude
1950 Sion
T 027 203 31 34
a.fournier.cie@bluewin.ch
 www.fourniercharpente.ch

mailto:info@mddiffusion.ch
https://www.mddiffusion.ch/
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GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04 | F 021 653 49 03
info@grazsa.ch | www.grazsa.ch

 TAILLE DE CHARPENTE  
 ET ESCALIERS CNC

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7
1663 Epagny
T 026 921 22 44 | F 026 921 31 12
info@escalier.ch | www.escalier.ch

ISOFUTUR SA
Entreprise totale, menuiserie-charpente- 
ferblanterie-couverture
Champ Paccot 4 | 1627 Vaulruz
T 026 912 26 46 | F 026 912 03 65
info@isofutur.ch | www.isofutur.ch

 VERRE

ACILUX® | FLOATLUX® | GALVODECO® | 
GALVOLAM® GRID | GALVOBOARD®-LED 
ET CLEANSHOWER®

GALVOLUX SA
Technique du verre et du miroir
Via Strecce 1 | 6934 Bioggio
T 091 610 55 11 | F 091 610 55 22
info@galvolux.com | www.galvolux.com

SAVOY VERRE
Route de l'Industrie 3 | 1072 Forel (Lavaux)
T 021 946 07 70
Info@savoy-verre.ch | www.savoy-verre.ch

 FERREMENTS | QUINCAILLERIE
 ELEMENTS POUR MEUBLES

 FERREMENTS | QUINCAILLERIE

HASLER + CO SA
Route de Porrentruy 33 | 2800 Delémont
T 032 421 09 09
Route de Noyeraya 20 | 1870 Monthey
T 024 473 61 10 | info@hasler.ch | www.hasler.ch

HÄFELE SUISSE SA
Route de Prilly 21 | 1023 Crissier
T +41 (0)21 632 81 81
vente@haefele.ch | www.haefele.ch

H. SCHNEUWLY SA
Faubourg du Jura 1 | 2502 Bienne
T 032 322 49 39 | F 032 322 31 45
info@hsbbiel.ch | www. hsbbiel.ch

IMMER AG
Bureau suisse-romande
T 026 341 01 70 | romandie@immerag.ch
www.immerag.ch  
Responsable Charpente
Marcel Trachsel
T 079 435 70 48 | mtrachsel@immerag.ch
Responsable Menuiserie
Pierre Rody
T 026 341 01 10 | prody@immerag.ch

JOGGI AG
Friedhofweg 4
3280 Morat
T 026 672 96 96
joggi@joggi.ch
www.joggi.ch

KOCH GROUP AG
Ch. des Mosseires 71
1630 Bulle
T 026 919 40 00
F 026 919 40 01
bulle@koch.ch
www.koch.ch

OPO OESCHGER SA
Ch. de Longemarlaz 6 | 1023 Crissier
T 021 632 82 32 | F 0848 802 077
crissier@opo.ch | www.opo.ch

QUINCA SA
Ferrements-visserie-outillage-sécurité
Pré-Monsieur 1 | 2942 Alle
T 032 625 20 00 | F 032 625 20 01
Info@quinca.ch | www.quinca.ch
Shop: www.shop-quinca.ch

SFS GROUP SCHWEIZ AG
Construction & Bois | Z. I. Champ Cheval 1
1530 Payerne | T 0848 800 551
construction-bois@sfs.ch | www.sfs.ch

WERK14 SA
Espagnolettes et fabrications spéciales
Fabrikstrasse 14
3455 Grünen
T 034 432 41 11
beschlaege@werk14.ch
www.werk14.ch

 MATERIEL ASSEMBLAGE | FINITIONS

 ADHÉSIFS ET COLLES

JOWAT SWISS AG
Schiltwaldstrasse 33 | 6033 Buchrain (LU) Schweiz
T +41 (0)41 445 11 11 | F +41 (0)41 440 23 46
info@jowat.ch | www.jowat.ch

PERMAPACK AG
Construction
Reitbahnstrasse 51 | 9401 Rorschach
T +41 71 844 12 12 
bau@permapack.ch | www.permapack.ch

 ASSEMBLAGE | RÉNOVATION
 RENFORCEMENT

RENOANTIC SA
Chemin des Mosseires 65 | CP | 1630 Bulle
T 021 944 02 54 | info@renoantic.ch | www.renoantic.ch

 ÉQUIPEMENTS POUR VERNIS

SA

DIMATEC SA
Pistolets et pompes Airless / Air-mixte
Chemin de la Verseuse 3
1219 Aïre – Genève
T 022 796 44 44
F 022 796 66 30
info@dimatec.ch
www.dimatec.ch

 MACHINES | OUTILS | EQUIPEMENTS

 ABRASIFS

KÜNDIG ABRASIFS SA
Hofstrasse 95 | 8620 Wetzikon
T 043 477 30 00 | F 043 477 30 09
info@kuendig.ch | www.kuendig.ch
Votre interlocutrice: Mme Nathalie Chablais
Tél. 079 271 82 48

 ASPIRATION COPEAUX | PEINTURE
 PRESSE À BRIQUETTES

HÖCKER POLYTECHNIK SA | Böltschi 5
6023 Rothenburg | www.hœcker-polytechnik.ch
Romuald Choulet | Portable 079 947 69 90
rc@hœcker-polytechnik.ch

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

Flexibilité, service rapide
MAVENT SA
Pour les déchets de bois:
-Fabrication de ventilateurs et installation d’aspiration, 
matériel robuste, qualité éprouvée, grand stock  
de pièces détachées - Chauffage à bois et solaire
Route de Morat | 1784 Courtepin
T 026 684 04 60 | F 026 684 04 58
info@mavent.ch | www.mavent.ch

 MACHINES À BOIS | AGENCEMENT 
 D’ATELIERS | OUTILS

Affûtage, vente et fabrication d’outils 
de coupe toutes marques
ALBERT DESCLOUX SA
Impasse Pra Girard 4 | 1647 Corbières
T 026 915 22 15 | F 026 915 02 15
contact@desclouxsa.ch | ww.desclouxsa.ch

ARTESA SA
Ch. de l’Islettaz 2 | Bâtiment C1 
1305 Penthalaz | T 021 811 34 34
F 021 811 34 35 | info@artesa.ch | www.artesa.ch

BIESSE SCHWEIZ GMBH
Luzernerstrasse 26
6294 Ermensee
T 041 399 09 09 | info@biesse.ch
www.biesse.ch

ARTHUR BRÜNDLER AG
Machines, installations d’aspiration, services  
technique de fixation avec Bostitch, financement 
75 ans d’expérience
15 techniciens en Suisse
50 000 pièces de rechange
Ronstrasse | 6030 Ebikon / Lucerne
Tél. 041 445 01 20
Fax 041 445 01 30	
info@bruendler.ch
www.bruendler.ch

ETIENNE SERVICE & VENTE SARL
Machines à bois et équipements
Rue des Noirettes 32 
1227 Carouge GE
T 022 301 16 49 | 079 176 61 64
contact@etienne-sv.ch | www.machines-a-bois.ch

HM-SPOERRI SA
Weieracherstrasse 9 | 8184 Bachenbülach
T 044 872 51 00 | info@hm-spœrri.ch
www.hm-spœrri.ch

HOMAG (SCHWEIZ) AG
Haldenstrasse 5 | 8181 Höri| T 044 872 51 51
F 044 872 51 52 | info-schweiz@homag.com

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

LEITZ GMBH | LEITZ GMBH
Outils et systèmes d’outils pour le travail  
du bois et du plastique
Hardstrasse 2  | CP 448 | 5600 Lenzburg
T 062 886 39 39 | F 062 886 39 40
kontakt@leitz.org | www.leitz.org

Fabrication d’outils / systèmes d’outils
LEUCO AG
Neudorfstrasse 69 | CH-9430 St. Margrethen
T 071 747 80 80 | F 071 747 80 74
info@leuco.ch | www.leuco.ch
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Affûtage et vente d’outils de 
coupe | Réparations, service 
dépannage machines

NOVELCOUPE SÀRL
Rue des Noirettes 32
1227 Carouge GE
T 022 342 21 84
taillefert@novelcoupe.ch
www.novelcoupe.ch

Outils pour l’usinage de bois massif
Hofstrasse 18181 Höri bei Bülach
T 044 863 75 11 | F 044 863 75 12
www.œrtli.ch | info@œrtli.ch

Outils de coupe et affûtage toutes marques
PG OUTILS | A Vesin 22 | 1483 Vesin
T 079 830 76 56 | F 026 660 12 50
g.pillonel01@bluewin.ch | www.desclouxsa.ch

H. STRAUSAK SA
Centre de machines à travailler le bois
2554 Meinisberg / Biel-Bienn
T 032 377 22 22 | F 032 377 23 11
info@strausak-ag.ch | www.strausak-ag.ch

WEINIG HOLZ-HER SCHWEIZ AG
Industriestrasse 19
CH -  6034 Inwil
T +41 (0)41 449 90 90 | F +41 (0)41 449 90 99
info@weinig-holzher.ch
www.weinig-holzher.ch

 MACHINES DE LEVAGE | MANUTENTION

BERNARD FREI & CIE SA
Vente et location – Manitou – Bobcat – Giant
Rue des Moulins 22
2114 Fleurier
T 032 867 20 20 | F 032 867 20 30
info@bernardfrei.ch| www.bernardfrei.ch

 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

BEAT BUCHER SA
Konstanzerstrasse 58
8274 Tägerwilen
T +41 21 803 71 71
info@bbag.ch
www.bbag.ch

STÖRI LICHT AG
Erlenweg 3  |  8754 Netstal
T 055 654 12 00  |  F 055 654 12 01
info@stoeri-licht.ch  |  www. stoeri-licht.ch

 AGENCEMENTS

 CUISINES | SALLES DE BAINS
 AGENCEMENTS

FORMEX AG
Décors et faces modernes de cuisine, 
salle de bains, agencement
Grüngenstrasse 19
4416 Bubendorf
T 061 935 22 11
info@formex.ch
www.formex.ch

 DIVERS | SERVICES

 CONSEILS TECHNIQUES ET EXPERTISES

CEDOTEC-LIGNUM
Promotion et conseils techniques pour le bois
En Budron H6 | CP 113
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 652 62 22 | F 021 652 93 41
cedotec@lignum.ch
www.lignum.ch/fr

 MONTAGE EN MENUISERIE

DIETSCHE MONTAGEPROFIS AG
Nous assemblons tout. À tout moment et partout.  
l’aménagement intérieur, cuisines, portes, fenêtres 
et façades.
Route du Crochet 14 | 1762 Givisiez
T 058 100 03 70
info@montageprofis.ch
www.montageprofis.ch

 TEINTES | VERNIS ET COULEURS

BOSSHARD-FARBEN AG
Ifangstrasse 97 | 8153 Rümlang /Suisse
T 044 817 74 74
bosshard@bosshard-farben.ch
www.bosshard-farben.ch

VOTTELER AG (ROMANDIE)
Av. des Grandes-Maresches 110 | 1920 Martigny
T 079 293 85 89 | F 024 471 10 18
ch.info@votteler.com | www.votteler.com

STEMMER SA
Route de Brent 3
1816 Chailly-Montreux
T 021 964 12 21
F 021 964 45 19
info@stemmersa.ch
www.stemmersa.ch

WERNER BIERI AG
Kreuzlingerstrasse 79
8590 Romanshorn
T 071 466 09 90
F 071 466 09 99
info@bieriholzlacke.ch | www.bieriholzlacke.ch

 LOGICIEL DE CFAO

CADWORK SA
Solutions logicielles 3D pour la construction,  
la menuiserie et l'agencement,  
de la conception à la production
Route de Montreux 151
1618 Châtet-Saint-Denis
T +41 21 943 00 40 
admin@cadwork-04.ch | www.cadwork.com

MW PROGRAMMATION
Distributeur Alphacam et Alphacam Art
2735 Malleray
T 032 491 65 30
sales@mwprog.ch
www.mwprog.ch

SEMA BUREAU BESANCON
SEMA, leader mondial depuis 40 ans, propose  
un logiciel 3D CAO/FAO pour la charpente, 
la construction bois (maisons ossature bois, CLT, 
etc.), la fabrication d'escaliers, et la couverture 
métallique et zinguerie/ferblanterie.
Benjamin Lallement
5 Rue de la Mairie, Espace Saint Leger
F-25360 – Bouclans
T + 33 6 71 55 21 42
benjamin.lallement@sema-soft.com | www.sema-soft.ch

 LOGICIEL DE FACTURATION ET GESTION

TRIVISO ERP – TRIVISO SA
Hauptbahnhofstrasse 8
 4501 Solothurn
T 032 628 20 80 | F 032 628 20 81
solothurn@triviso.ch | www.triviso.ch

 LOGICIELS DE GESTION INTÉGRÉS
 ERP-DAO

BORM-INFORMATIK AG
Logiciels ERP-CAD-CAM spécialisés et intégrés
Rue Jean-Prouvé 14
1762 Givisiez
T 041 817 79 88
borm.fr@borm.ch
www.borm-software.com

 PLANIFICATION CONSTRUCTIONS BOIS

INGÉNIEUR BOIS, 
GÉNIE PARASISMIQUE,
PROTECTION INCENDIE, 
PLANIFICATION
DE CONSTRUCTIONS BOIS
Franquemont 8A 
CH-2350 Saignelégier
T 032 544 73 19 | Portable 079 395 24 55
info@dnm-ing.ch 
www.dnm-ing.ch

Timbatec est votre partenaire pour 
- Ingénierie bois
- Protection incendie
- Physique du bâtiment
- Développement de produit

Timbatec ingénieur bois SA
Avenue de la Gare 49 • 2800 Delémont  
Tel: +41 58 255 15 40 • www.timbatec.ch
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BERNE

MUTATION

Fleury Menuiserie Sàrl, à Court, CHE-
109.745.621, société à responsabilité limitée 
(No. FOSC 237 du 07.12.2015, Publ. 2521925). 
Inscription ou modification de personne(s) : 
Fleury, Elisa, de Val Terbi, à Perrefitte, asso-
ciée, sans droit de signature, pour 10 parts 
sociales de CHF 1’000.00 ; Raetzo, Pauline, 
de Val Terbi, à Malleray (Valbirse), associée, 
sans droit de signature, pour 10 parts sociales 
de CHF 1’000.00 [précédemment : pour 20 
parts sociales de CHF 1’000.00].

FRIBOURG

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Lucien Fleury Menuiserie, à Villorsonnens, 
Route de Villarsel 91, 1694 Orsonnens, CHE-
244.469.426. Nouvelle entreprise individuelle. 
Personne inscrite : Fleury Lucien, de Val Terbi, 
à Villorsonnens, titulaire, signature individuelle. 
But : exploitation d’une entreprise ayant pour 
but de réaliser des travaux de menuiserie, 
d’ébénisterie, rénovation et charpente en 
bois et matériaux de construction divers.
Menuiserie Gaillard et fils Sàrl, à Crésuz, 
Route de la Savignière 30, 1653 Crésuz, 
CHE-370.043.625. Nouvelle société à res-
ponsabilité limitée. Statuts du 06.02.2025, 
modifiés par avenant du 24.02.2025. But : la 
société a pour but l’exploitation d’une entre-
prise de menuiserie, charpente et rénovation, 
incluant la fabrication, la pose, la réparation 
et la rénovation de produits en bois, dérivés 
du bois et autre matériaux connexes, ainsi 
que la conception de solutions sur mesure 
pour l’aménagement intérieur et extérieur. 
Elle peut effectuer toutes opérations com-
merciales, financières et immobilières en lien 
direct ou indirect avec son but, à l’exception 
d’opérations prohibées par la LFAIE (Loi 
fédérale sur l’acquisition d’immeubles par 
des personnes à l’étranger). Capital social : 
CHF 20’000. Prestations accessoires, droits 
de préférence, de préemption ou d’emption : 
selon statuts. Organe de publication : FOSC. 
Communication aux associés : par écrit ou 
par courriel. Personnes inscrites : Gaillard 
Grégory, de La Roche, à Crésuz, associé, 
100 parts de CHF 100, gérant, signature 
individuelle ; Gaillard Joël, de La Roche, à 
Anniviers, associé, 100 parts de CHF 100, 
signature individuelle. Selon déclaration à 
la constitution de la société, il est renoncé 
à un contrôle restreint.

Tchaikovski Frères SNC, à Bulle, Route de Riaz 
15, 1630 Bulle, CHE-304.965.323. Nouvelle 
société en nom collectif qui a commencé le 
01.02.2025. But : la société a pour but tous 
travaux de menuiserie et de charpente, la 
rénovation de bâtiments et d’immeubles en 
tous genres. Personnes inscrites : Czajkowski 
Krzysztof, de Pologne, à Vuadens, associé, 
signature individuelle ; Czajkowski Tomasz, 
de Pologne, à Bulle, associé, signature 
individuelle.

MUTATIONS

André Papaux Menuiserie SA, à Vuis-
ternens-devant-Romont, CHE-208.611.160 
(FOSC du 19.03.2021, p. 0/1005128365). 
Personne radiée : Fiduciaire Butty SA (CHE-
107.770.996), organe de révision.
Charpentes Vial S.A., à Le Mouret, CHE-
101.123.232 (FOSC du 03.08.2023, p. 
0/1005809261). Personnes radiées : Vial 
Stéphanie Laure Rose-Marie, administratrice, 
secrétaire, signature collective à deux ; BfB 
Fiduciaire (CH-217-0137220-8), organe de 
révision. Nouvelles personnes inscrites : 
Portmann Marc, d’Escholzmatt-Marbach, à 
Gibloux, administrateur, signature collective 
à deux ; Fiducom SA (CHE-114.485.360), à 
Marly, organe de révision.
Robatel Constructions Bois Sàrl, à Semsales, 
CHE-112.679.344 (FOSC du 14.02.2025, p. 
0/1006257190). Personnes inscrites modi-
fiées : Robatel Christine Simone, associée, 
sans signature. maintenant associée, gérante, 
signature individuelle ; Robatel Dominique 
Georges, associé, gérant, signature indivi-
duelle, maintenant associé, gérant président, 
signature individuelle.

 
GENEVE

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Aliance Menuiserie Sàrl, à Genève, Avenue 
du Mail 22, c/o BDS Fiduciaire Sàrl, 1205 Ge-
nève, CHE-476.365.016. Nouvelle société à 
responsabilité limitée. Statuts du 31.01.2025. 
But : l’exécution de tous travaux liés au se-
cond œuvre, tels que menuiserie, plâtrerie, 
peinture, cloisons, parquet et carrelages. 
La société a également pour but l’exécution 
de toutes prestations dans les domaines du 
transport et du nettoyage ainsi que de tous 
travaux de maintenance du bâtiment (facility 
management) et toutes activités y relatives. 
La société peut en outre exercer toute autre 
activité ayant un lien direct ou indirect avec 
ces buts ; elle peut notamment créer des 
succursales en Suisse et à l’étranger, parti-
ciper à d’autres entreprises en Suisse et à 
l’étranger, acquérir des entreprises visant un 

but identique ou analogue, ou fusionner avec 
de telles entreprises, faire toutes opérations 
et conclure tous contrats propres à dévelop-
per et à étendre son but ou s’y rapportant 
directement ou indirectement. Obligation 
de fournir des prestations accessoires, 
droits de préférence, de préemption ou 
d’emption : pour les détails, voir les statuts. 
Capital : CHF 20’000. Organe de publica-
tion : Feuille Officielle Suisse du Commerce. 
Communication aux associés : par écrit 
ou par courriel. Associé-gérant : Caetano 
de Souza Glauson, de Brésil, à Leiria, PRT, 
pour 200 parts de CHF 100, avec signature 
individuelle. La signature individuelle a été 
conférée à Oliveira Leonardo Henrique, de 
Brésil, Thônex, directeur. Selon déclaration 
à la constitution de la société, il est renoncé 
à un contrôle restreint.
LT Montage Sàrl [LT Montage GmbH] [LT 
Montage Sagl] [LT Montage Ltd liab Co], 
à Vernier, Rue du Grand-Bay 6, 1220 Les 
Avanchets, CHE-405.168.494. Nouvelle 
société à responsabilité limitée. Statuts du 
27.02.2025. But : fourniture de prestations, 
coordination et planification de services 
dans le domaine de la menuiserie, incluant 
la conception, la fabrication, la pose et le 
montage de produits en bois, en aluminium, 
en PVC et autres matériaux ainsi que toutes 
activités connexes. Elle pourra en outre faire, 
soit pour son compte, soit pour le compte 
de tiers, toutes opérations financières, 
commerciales, mobilières ou immobilières 
se rattachant directement ou indirectement 
à son but social et s’intéresser, sous toutes 
formes, à toutes entreprises similaires, no-
tamment par la prise de participation dans 
des entreprises similaires. La société pourra 
également constituer des succursales et des 
filiales en Suisse et à l’étranger. Obligation de 
fournir des prestations accessoires, droits 
de préférence, de préemption ou d’emption : 
pour les détails, voir les statuts. Capital : CHF 
20’000. Organe de publication : Feuille Offi-
cielle Suisse du Commerce. Communication 
aux associés : par courrier ou par courriel. 
Associée-gérante : Morina Sabile, de Kosovo, 
à Vernier, pour 200 parts de CHF 100, avec 
signature individuelle. Selon déclaration à 
la constitution de la société, il est renoncé 
à un contrôle restreint.

MUTATIONS

AM Menuiserie, Adelino Monteiro Martins, 
précédemment à Rolle, CHE-300.193.337 
(FOSC du 11.07.2023, p. 0/1005792773). 
Nouveau siège : Genthod, Chemin du Pré-
Paul 18, 1294 Genthod.
Bonaldi SA, à Thônex, CHE-113.792.925 
(FOSC du 16.11.2022, p. 0/1005606022). 
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Communication aux actionnaires : par écrit 
(courrier simple) ou par courriel. Nouveaux 
statuts du 12.02.2025.
DG Menuiserie Agencement Sàrl, à Carouge 
(GE), CHE-411.418.860 (FOSC du 07.11.2023, 
p. 0/1005879100). Les pouvoirs de Greffier 
Christelle Florine Henriette sont radiés.
Entreprise Duret SA, à Thônex, CHE-101.865.055 
(FOSC du 20.12.2022, p. 0/1005633759). Ra-
diation de la clause statutaire relative à une 
reprise de biens envisagée à la constitution. 
Communication aux actionnaires : par écrit 
(courrier simple) ou par courriel. Nouveaux 
statuts du 12.02.2025.
Mottu SA, à Thônex, CHE-102.131.406 (FOSC 
du 19.12.2013, p. 0/7225832). Par décision 
du juge du Tribunal de première instance du 
06.01.2025, la société a été dissoute confor-
mément à l’art. 731b CO ; sa liquidation a été 
ordonnée selon les dispositions applicables 
à la faillite. Par conséquent, sa raison sociale 
devient : Mottu SA, en liquidation.

RADIATION

NAUMANN ENTREPRISE, à Plan-les-Ouates, 
CHE-112.734.078 (FOSC du 08.06.2018, p. 
0/4279391). L’inscription est radiée par suite 
de cessation de l’exploitation.

JURA

RADIATION

Jacot Louis Sàrl en liquidation, à Les Bois, 
CHE-109.557.717, société à responsabilité 
limitée (No. FOSC 102 du 30.05.2023, Publ. 
1005756359). Raison sociale radiée d’office 
par suite de clôture de faillite.

NEUCHATEL

NOUVELLE INSCRIPTION

CréationPéter SA, à La Sagne, Neuve 8, 2314 
La Sagne NE, CHE-246.048.886. Nouvelle 
société anonyme. Statuts du 05.03.2025. 
But : la société a pour but, en Suisse et à 
l’étranger, l’exploitation d’une entreprise 
d’agencement, ainsi que toutes activités de 
menuiserie, fabrication d’escaliers, de cuisines, 
de dressing, d’ameublement sur mesure et 
de rénovations totales, de même que toutes 
activités connexes à ces domaines et toutes 
opérations immobilières. Capital-actions : 
CHF 100’000, entièrement libéré, divisé en 
100’000 actions de CHF 1, nominatives, liées 
selon statuts. Apports en nature : les actifs et 
passifs de l’entreprise individuelle Création 
Péter-Contesse (CHE-309.973.100), à La 

Sagne, selon contrats de transfert de patri-
moine du 05.03.2025 et bilan au 30.09.2024, 
présentant un actif de CHF 645’495.79, un 
passif envers les tiers de CHF 6’115.15, soit 
un actif net de CHF 639’380.64, en échange 
de 100’000 actions de CHF 1. Organe de 
publication : Feuille officielle suisse du com-
merce. Communications aux actionnaires : 
par courrier écrit, courrier électronique ou 
télécopie, ou par un avis inséré dans la Feuille 
officielle suisse du commerce. Administra-
tion : Péter-Contesse Laurent, président, et 
Péter-Contesse Coralie Amandine, secrétaire, 
tous deux de La Sagne, à Rochefort, lesquels 
signent individuellement. Selon déclaration 
à la constitution de la société, il est renoncé 
à un contrôle restreint.

MUTATIONS

Menuiserie de l’Entre-deux-Lacs Sàrl, à La 
Tène, CHE-298.655.154 (FOSC du 14.12.2021, 
p. 0/1005357078). Par suite de fusion de 
communes, le siège devient : Laténa.
Menuiserie Radicchi SA, à La Chaux-de-Fonds, 
CHE-109.318.756 (FOSC du 02.02.2022, p. 
0/1005395825). Salvi Jérôme n’est plus membre 
du conseil d’administration ; ses pouvoirs 
sont radiés. Radicchi Huguenin Sabina n’est 
plus membre secrétaire du conseil d’admi-
nistration, toutefois elle continue de signer 
collectivement à deux. Radicchi Raffaello, 
jusqu’ici président, reste seul administra-
teur et continue de signer individuellement. 
Signature collective à deux a été conférée 
à Magistrini Noémie, de et à La Chaux-de-
Fonds, et à Sorrentino Ciro Alessandro (dit 
Alexandre), de Trin, à Neuchâtel.
SDT - Services des toits Sàrl, à La Grande 
Béroche, CHE-110.593.915 (FOSC du 23.10.2024, 
p. 0/1006161330). Nouveau siège : Neuchâtel, 
Rue du Chasselas 15, 2034 Peseux. Statuts 
modifiés le 19.02.2025.
Société Technique S.A., à La Tène, CHE-
105.755.715 (FOSC du 16.04.2024, p. 
0/1006010532). Par suite de fusion de 
communes, la commune du siège devient 
Laténa.

RADIATION

Création Péter-Contesse, à La Sagne, 
CHE-309.973.100 (FOSC du 13.07.2021, p. 
0/1005248185). Transfert de patrimoine : 
selon contrats du 05.03.2025, le titulaire a 
transféré des actifs pour CHF 645’495.79 
et des passifs envers les tiers pour CHF 
6’115.15, à la société CréationPéter SA (CHE-
246.048.886), à La Sagne. Contre-prestation : 
100’000 actions de CHF 1 et une créance de 
CHF 539’380.64. L’inscription est radiée par 
suite de remise de l’exploitation.

VALAIS

NOUVELLE INSCRIPTION

Nid de Bois Mayencourt, à Monthey, CHE-
182.351.854, Route de la Condémine Ouest 4, 
1871 Choëx, entreprise individuelle (Nouvelle 
inscription). But de l’entreprise : menuiserie 
charpente. Personne(s) inscrite(s) : Mayencourt, 
Luc, de Chamoson, à Monthey, titulaire, avec 
signature individuelle.

MUTATIONS

Alain AVANTHAY Sàrl, à Val-d’Illiez, CHE-
105.488.419, société à responsabilité limitée 
(No. FOSC 68 du 10.04.2018, Publ. 4162131). 
Inscription ou modification de personne(s) : 
Avanthay, Sébastien, de Val-d’Illiez, à Col-
lombey-Muraz, directeur, avec signature 
individuelle.
GABANA Agencements SARL, à Martigny, 
CHE-409.040.611, société à responsabilité 
limitée (No. FOSC 16 du 24.01.2022, Publ. 
1005388307). Nouvelle adresse : c/o Andrea 
Fiorese, Rue de la Bâtiaz 36, 1920 Marti-
gny. Personne(s) et signature(s) radiée(s) : 
Favre-Rochex, Jocelyn, de Carouge (GE), à 
Chéserex, gérant, avec signature individuelle. 
Inscription ou modification de personne(s) : 
Fiorese, Andrea, citoyen italien, à Martigny, 
gérant, directeur, avec signature individuelle.
Fournier Corentin, agencement d’intérieur, 
à Salvan, CHE-197.885.314, entreprise indi-
viduelle (No. FOSC 31 du 14.02.2022, Publ. 
1005405203). Nouvelle adresse : La Fontaine 
17, 1923 Les Marécottes.

RADIATION

Interfenêtre Sàrl en liquidation, à Sierre, CHE-
113.674.131, société à responsabilité limitée 
(No. FOSC 82 du 30.04.2009, p.23, Publ. 
4998058). La faillite ayant été suspendue 
faute d’actif et aucune opposition motivée 
n’ayant été présentée, l’entité juridique est 
radiée d’office conformément à l’art. 159a 
al. 1 let. a ORC.

VAUD

NOUVELLES INSCRIPTIONS

BEM menuiserie ébénisterie Sàrl (BEM me-
nuiserie ébénisterie GmbH) (BEM menuiserie 
ébénisterie Sagl) (BEM menuiserie ébénisterie 
LLC), à Aigle, Chemin de St-Triphon 22, 1860 
Aigle, CHE-378.361.129. Nouvelle société à 
responsabilité limitée. Statuts : 17.01.2025. But : 
la société a pour but toute activité dans les 
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domaines de la menuiserie et de l’ébénisterie. 
La société peut établir des succursales et 
filiales en Suisse et à l’étranger et prendre des 
participations dans d’autres entreprises en 
Suisse et à l’étranger ainsi qu’effectuer toutes 
les opérations qui sont en relation directe ou 
indirecte avec son objet social. La société 
peut acheter, vendre, exploiter et représenter 
tous brevets, droits et licences se rapportant 
au but de la société, en Suisse et à l’étranger. 
La société peut acquérir, hypothéquer, vendre 
et gérer des biens immobiliers à l’exception 
des opéra-tions prohibées par la LFAIE. Elle 
peut procéder à des financements pour son 
compte ou pour le compte de tiers ainsi 
qu’accorder des garanties et sûretés à ses 
filiales et aux tiers. Obligation de fournir des 
prestations accessoires, droits de préférence, 
de préemption ou d’emption : pour les détails, 
voir les statuts. Capital social : CHF 20’000. 
Associé-gérant avec signature individuelle : 
Boussahoul Oussama Assim, de Ormont-Des-
sous, à Rennaz, avec 200 parts de CHF 100. 
Organe de publication : Feuille officielle suisse 
du commerce. Communications aux associés : 
par courrier ou courriel. Selon déclaration à 
la constitution de la société, il est renoncé à 
un contrôle restreint.
Julien Donzé, architecture et menuiserie, à 
Lausanne, Rue Saint-Martin 38b, 1005 Lau-
sanne, CHE-207.808.091. Nouvelle entreprise 
individuelle. Titulaire : Donzé Julien, de Les 
Breuleux, à Lausanne, avec signature indivi-
duelle. But : l’entreprise a pour but l’exercice 
de toutes activités et la prestation de services 
dans le domaine de l’architecture, notamment 
la conception, la réalisation, la gestion de 
projets architecturaux et la rénovation de 
biens immobiliers ; elle a également pour but 
l’exercice de toutes activités de menuiserie, 
d’ébénisterie, la construction et le travail avec le 
bois, notamment la conception et la fabrication 
de mobilier et d’aménagements intérieurs.
Suchet charpente, à Aubonne, Chemin de 
Sous l’Auberge 8, 1174 Montherod, CHE-
177.661.674. Nouvelle entreprise individuelle. 
Titulaire : Suchet Valentin, de Semsales, à 
Aubonne, avec signature individuelle. But : 
exploitation d’une entreprise de charpente, 
de couverture et de rénovations générales.

MUTATIONS

AM Menuiserie, Adelino Monteiro Martins, à 
Rolle, CHE-300.193.337 (FOSC du 11.07.2023, 
p. 0/1005792773). Ayant transféré son siège 

à Genthod, l’entreprise individuelle est radiée 
d’office du Registre du commerce du canton 
de Vaud.
Ebénisterie et menuiserie Marc Ganty & 
fils S.A., à Hautemorges, CHE-106.973.077 
(FOSC du 08.04.2022, p. 0/1005446969). 
Statuts modifiés le 13.02.2025. Nouvelle 
adresse : Rue de l’Auberge 3d, 1142 Pam-
pigny. Nouveau but : la société a pour but : 
tout travaux d’ébénisterie et de menuiserie 
ainsi que toutes opérations immobilières, 
notamment l’achat, la vente, de tous biens 
immobiliers dans les limites de la loi fédé-
rale sur l’acquisition d’immeubles par des 
personnes à l’étranger (LFAIE). La société 
peut en outre, en rapport direct ou indirect 
avec son but : effectuer toutes opérations 
financières, commerciales et immobilières, 
à l’exception des opérations prohibées par 
la LFAIE, participer à toutes entreprises 
ou activités en Suisse et à l’étranger, créer 
des succursales en Suisse et à l’étranger, 
la société peut accorder des prêts ou des 
garanties à des actionnaires ou des tiers, si 
cela favorise ses intérêts. Communications 
aux actionnaires : par écrit, sous pli simple 
ou par courriel. Ganty Marc n’est plus ad-
ministrateur ; sa signature est radiée. La 
procuration de Rempe Stephan est éteinte. 
Ganty Patrick, maintenant à Hautemorges, 
n’est plus président.
Essencebois Sàrl, à Romanel-sur-Lausanne, 
CHE-193.625.636 (FOSC du 17.12.2019,  
p. 0/1004785772). Statuts modifiés le 
28.02.2025. Siège transféré à Montreux. 
Nouvelle adresse : Chemin de Chaméroz 
12a, 1822 Chernex.
Grocq et Goy S.A., à La Rippe, CHE-106.803.297 
(FOSC du 05.06.2023, p. 0/1005760613). 
Statuts modifiés le 07.02.2025. Siège trans-
féré à Froideville. Nouvelle adresse : Rue 
du Rossy 10b, 1055 Froideville. Nouvelles 
communications aux actionnaires : par lettre 
ou par courriel.
Hauenstein Frères SA, à Ollon, CHE-499.184.201 
(FOSC du 06.02.2025, p. 0/1006249761). 
Hubert Jean-François, qui n’est plus pré-
sident, signe désormais collectivement à 
deux. Métrailler Claude Alain, de Sion, à 
Vétroz, président, avec signature collective 
à deux, Métrailler Marie, de Sion, à Vétroz, 
secrétaire, avec signature collective à deux, 
et Roh Jean René, de et à Conthey, avec 
signature collective à deux, sont membres 
du conseil d’administration. Favre Lionel, qui 

n’est plus administrateur, continue à signer 
collectivement à deux, désormais sans res-
triction. Radiation de la mention relative à la 
renonciation à l’organe de révision. Organe 
de révision : Fiduciaire FIDAG SA, succursale 
de Sion (CHE-494.133.656), à Sion.
Hubert Constructions Bois SA, à Bex, 
CHE-246.219.900 (FOSC du 11.08.2023, p. 
0/1005815160). Hubert Jean-François signe 
désormais collectivement à deux. Métrailler 
Claude Alain, de Sion, à Vétroz, président, avec 
signature collective à deux, Métrailler Marie, 
de Sion, à Vétroz, secrétaire, avec signature 
collective à deux, et Roh Jean René, de et 
à Conthey, avec signature collective à deux, 
sont membres du conseil d’administration. 
Peak Advisory SA (CHE-353.431.191) n’est 
plus organe de révision. Nouvel organe de 
révision : Fiduciaire FIDAG SA, succursale de 
Sion (CHE-494.133.656), à Sion.
Menuiserie Ducommun S.A., à Lausanne, 
CHE-108.148.517 (FOSC du 23.07.2024, p. 
0/1006091949). Statuts modifiés le 13.02.2025. 
Nouvelle graphie de la raison de commerce : 
Menuiserie Ducommun SA. Siège transféré 
à Le Mont-sur-Lausanne. Nouvelle adresse : 
Chemin de Budron H 4, 1052 Le Mont-sur-
Lausanne. Communications aux actionnaires : 
par écrit ou par courriel.
Menuiserie Majli Sàrl en liquidation, à Aigle, 
CHE-113.084.389 (FOSC du 10.02.2025, p. 
0/1006252544). Par décision du 25.02.2025, 
le Président du Tribunal de l’arrondissement 
de l’Est vaudois a admis la requête en res-
titution de délai et révoqué le prononcé de 
faillite rendu le 28.01.2025 contre la société. 
La raison de commerce redevient Menuiserie 
Majli Sàrl.
WINART Iordache, à Montreux, CHE-
231.205.504 (FOSC du 04.02.2025, p. 
0/1006247040). La procédure de faillite, 
suspendue faute d’actif, a été clôturée le 
04.03.2025.
Wood Concept, Jules Desarzens, à Bussigny,  
CHE-116.143.278 (FOSC du 26.04.2022,  
p. 0/1005458879). Nouvelle raison de com-
merce : Jules Desarzens. Desarzens Jules 
est maintenant à Bussigny.

RADIATION

Antonio Garofano ébénisterie - menuiserie, à 
Crissier, CHE-107.030.238 (FOSC du 19.12.2013, 
p. 0/7225834). L’entreprise individuelle est 
radiée par suite de cessation d’activité.
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scie à ruban HAMMER N4400 
volants Ø 440 mm, hauteur de coupe max. 310 mm, largeur de coupe max. 420 mm,  
guides lame inférieur et supérieur, moteur 2,5 kW 400 Volts,  
socle à roulettes avec timon, divers lames de scie à ruban (2016) Fr. 1’000.–

scie à ruban FRAMAR TN 500 
volants Ø 500 mm, hauteur de coupe max. 250 mm, largeur de coupe max. 480 mm,  
guides lame inférieur et supérieur, moteur 1,5 kW 400 Volts,  
socle à roulettes avec timon, divers lames de scie à ruban Fr. 1’250.–

scie à panneaux vert. STRIEBIG  6220 A 
modèle : Standard automat 6220 A, dimensions de coupe max. 5300 x 2080 x 80 mm,  
moteur de scie 4,4 kW 400 Volts, lame de scie Ø 303 x 30 mm, avancement de  
l’agrégat automatique, support intermédiaire avec butées standard Fr. 7’890.–

scie - toupie LUREM TS31STI 
avec chariot de sciage sur béquille, lame de scie inclinable Ø 250 x 30 mm,  
Toupie arbre Ø 30 x 100 mm, 2 moteurs à 2,2 kW 400 Volts, socle à roulettes Fr. 1’100.–

scie à format ALTENDORF TKR45 
chariot 1400 mm avec cadre sur bras téléscopique et guide en alu,  
lame de scie inclinable Ø max. 450 x 30 mm, moteur 5,5 kW 400 Volts,  
guide parallel max. 1250 mm, protection CNA sur col de cygne Fr. 4’600.–

scie à format CASADEI  KS 2500 
chariot 2500 mm avec cadre sur bras téléscopique et guide en alu,  
lame de scie inclinable Ø max. 450 x 30 mm, moteur 5,5 kW 400 Volts,  
3 vitesses de lame, protection CNA sur bras Fr. 3’900.–

sécheur d’air par réfrigération PREMATIC 
modèle: IDFA4-UGL-MFP, débit d’air 460 l/min., compresseur max. 4 kW,  
branchement G1/2», 230 Volts, état: comme neuf Fr. 850.–

perceuse, tourillonneuse et fraiseuse STEGHERR FD-E 
4-axes à commande numérique (X-Y-Z-NC-Stop), commande tactile, inclus outillage  
d’usinage, machine peut utilisé. Vente de la machine suite à un changement de production Fr. 75’000.–

Pour cause de retraite 

A remettre région  
Fribourg

Entreprise de menuiserie- 
ébénisterie

Atelier et bureau environ 300 m2  
de plein pied 
Conditions idéales pour jeune (s)  
professionnel(le) (s) souhaitant  
s’installer. Avec accompagnement 
possible, à dis cuter.

Ecrire sous chiffre No 680 :
IDB Industriel du Bois  
Confidentiel sous chiffre No 680 
Chemin de Budron H6  
1052 Le Mont-sur-Lausanne 
ou par mail à : idb@frecem.ch

Durable
Correspondant à la 1ère 
priorité des ecoCFC/ecoDevis

Acoustique
Absorbeur en fibre 
de bois naturelle

Bois véritable
Faces apparentes avec 
différents profils acoustiques

Sain
Construction biologique 
certifié par natureplus®

www.lignotrend.com
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PUBLICITÉ

INEICHEN SA  |  machines et installations pour le bois et le plastique

LA NOUVELLE FRAI-
SEUSE A PORTIQUE 
T-REX SERVO

Un « Dino » doté d‘une structure en acier surdi-
mensionnée : une grande stabilité et un meilleur 
amortissement des vibrations. Le résultat : des 
surfaces aux finitions soignées.

ment et d‘utilisation ». Les CNC compactes 
permettent d‘assembler individuellement les 
composants les plus divers.

En tant que distributeur officiel en Suisse, 
nous vous conseillons avec compétence et as-
surons un traitement fiable de votre commande. 
Nous sommes également là pour vous après la 
mise en service, pour l’entretien et le service.

INEICHEN SA
Luzernerstrasse 26
6294 Ermensee
079 632 90 22   |   c.matt@ineichen.ch   |   www.ineichen.ch

Ce qui caractérise le T-REX ? 
Pour Eric Ineichen, respon-
sable des ventes internes 
/ chef de produit : « Des 
possibilités illimitées en 
termes de taille d‘équipe-



LE CHOIX DE LA PERFORMANCE

Shop en ligne
toujours avec vous

Découvrez les nouvelles 
et multiples fonctions

Installez facilement 
l‘application:

Digital et efficace

avec l‘application mobile
Gestion des stocks EasyOrder

Optimisation des processus et des 
coûts de stockage

Conseil, planification et assistance 
au montage gratuits

Vue d‘ensemble de vos transactions

Travailler efficacement

Scanner de codes-barres 
(App) toujours avec vous

Zürcherstrasse 501 - 9015 St. Gallen - Tel. 071 282 47 88 - info@fehrbraunwalder.ch - www.fehrbraunwalder.ch



www.setrabois.ch

Travailler en sécurité 
avec la tronçonneuse dans 
la construction bois

Règles pour travailler avec la tronçonneuse 

 − Evaluer préalablement si les travaux peuvent être effectués au moyen d’autres outils

 − Ne confier les travaux avec la tronçonneuse qu’à des travailleurs formés à cet effet

 − Porter les équipements de protection individuelle requis

 −  Ne travailler qu’avec une position stable 

 −  Respecter une distance de sécurité de 2 m avec les autres personnes

 − Ne pas travailler au-dessus du niveau des épaules

SETRABOIS
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